.

IMogovany feglonting
operatny program

¢islo dodatku: IROP-D2-3020211727-222-13

EUROPSKA UNIA SR,
“EUROPSKY FOND * *
REGIONALNEHO ROZVOJA Fn

DODATOK C. 2 k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-3020211727-222-13 zo diia 16.09.2019

(dalej len ,, Dodatok )

uzavrety podl'a § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*), podla § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov(d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF*)
apodla § 20 odsek 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach) medzi:

Poskytovatel’om
nazov:
sidlo:
postova adresa:
ICO:
konajuci:

v zastipen{
nazov:
sidlo:
ICO:
konajtci:

Ministerstvo pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
00156621

Ing. Jan Micovsky, CSc., minister

PreSovsky samospravny kraj

Némestie mieru 2, 080 01 PreSov, Slovenska republika
37870475

Milan Majersky, predseda

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dina 09.02.2016 v zneni neskorsich zmien a doplneni

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a

PrijimatePom
nazov:
sidlo:
ICO:
konajuci:

postové adresa':

Obec Pecovska Nova Ves

Obec Pecovska Nova Ves, Hlavna 33, 082 56 Pecovska Nova Ves,
Slovenska republika

00327590

Jaroslav Dujava, starosta obce

(d’alej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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CL1
Uvodné ustanovenie

Zmluvné strany uzatvorili dia 16.09.2019 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku ¢. IROP-Z-3020211727-222-13 (dalej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej
predmetom bola tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného financného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP.

1.2 Na zdklade dohody zmluvnych strdn sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to sposobom a

v rozsahu v zmysle CI. I tohto Dodatku.

ClL2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle

tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 'V zdhlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov vklada slovné spojenie ,,(dalej len ,,Obchodny
zakonnik*)* aza odkazom na § 25 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom  z eurépskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov sa vkladd slovné
spojenie ,,(dalej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF“)“,

2.1.2 Znenie textu v ¢&asti Preambula, Cl. 1 ,,UVODNE USTANOVENIA® Cl. 2
L,PREDMET A UCEL ZMLUVY¥, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP¥, Cl. 4
L,KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™, Cl. 5
,OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY*, Cl. 7 ,,ZAVERECNE
USTANOVENIA* sa v celom rozsahu rusi a nahrddza sa novym znenim, z dévodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordinaénym orgidnom zo
dna 31.10.2019 (d’alej len ,,vzor CKO ¢. 28 verzia 8°), ktoré znie nasledovne:

-PREAMBULA

(A) Na ziklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného

(B)

finan¢ného prispevku (d’alej ako ,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatela) podla §19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
o schvéleni Ziadosti.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢&. IROP-2018-836/6110-465, ¢.s.
117/2019-931 zo dia 10.07.2019, v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto
zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om vzt'ahom stikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré si
uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
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podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvddza ,,zmluva® s malym zaciatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tito
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouZiva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylucne pre tento pripad
zahfia aj modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelite'nd sicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢ldnku, ¢ldnku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

1.4

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

pojmy uvedené s vel'kym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked sd pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovédva aj v pripade, ak sa
pouZiji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym
zaciato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

slovéd uvedené:

(1) iba v jednotnom ¢fsle zahffiaji aj mnoZné ¢islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahfiiajd aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahfnajui fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykol'vek odkaz na Privne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom znenf;

nadpisy slizia len pre vicSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zikonnika sicastou zmluvy si VZP, v ktorych sa
blizSie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rdzne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moZu vznikndt’ pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akédkol'vek povinnost
vyplyvajica pre ktordkol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavdznd, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej dpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ dprava obsiahnuta v tejto zmluve.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: ZS Pecovskd Nova Ves — interiérové Upravy a vybavenie priestorov
kniZnice

Kéd projektu v ITMS2014+ : 3020211727

Miesto realizacie projektu: obec Pec¢ovskd Novd Ves
Vyzva - kéd Vyzvy: IROP-PO2-SC222-2016-13
Pouzity systém financovania: refundécia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt*).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Integrovany regionélny opera¢ny program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionédlneho rozvoja

Prioritnd os: 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbdm

Investi¢n4 priorita: 2.2 - Budovanie azlepSenie technického vybavenia

jazykovych ucebni, Skolskych kniZnic, odbornych ucebni
rozneho druhu v zdkladnych Skoldch

Specificky ciel’ 2.2.2 Zlepsenie klicovych kompetencii Ziakov zdkladnych
skol.

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov

Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla Casu plnenia MerateI'ného ukazovatela bud’
k ddtumu Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nésledné udrzanie pocas doby Udrzatelnosti projektu v silade
s podmienkami uvedenymi v ¢ldnku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za Ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizéciu aktivit Projektu, a to sposobom a
v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v siilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finan¢ného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane
Pravnych dokumentov avstlade s platnymi aucinnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej i¢elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvilenou Ziadostou o NFP asicasne sa zavézuje realizovat' vSetky
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2.6

2.7

2.8

29

2.10

Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskor do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych sihlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie sdhlasu vyZzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim tdajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt’
splnené aj pocas platnosti a uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v silade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §ttneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢ldnku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodérne, efektivne, ainne a Gcelne,
c) vsilade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel’ je oprdvneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a v€lenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v stvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sidvislosti s kontrolou verejného
obstardvania (dalej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej
kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda az do skonc¢enia UdrZatel'nosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sivislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strén,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného ozndmenia Riadiaceho orgdnu Prijimatelovi bude
vyplyvat ind inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predloZzenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zadvizkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajtice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit' Prijimatelovi, ktorému bol na zdklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
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poskytovanti z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu dcasti vo verejnom obstardvani podl'a §
17 az 19 zdk. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opradvnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 85 187,67
EUR (slovom: osemdesiatpittisicstoosemdesiatsedem eur Sest'desiatsedem centov),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximélne do vysky 80 928,29 EUR (slovom:
osemdesiattisicdevit'stodvadsatosem eur dvadsatdevit centov), Co predstavuje 95 %
(slovom: devitdesiatpit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit
Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) mé zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: péat
percent), ¢o predstavuje sumu 4 259,38 EUR (slovom:
Styritisicdvestopidtdesiatdevidt’ eur tridsatosem centov) z  Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpeci zdroje financovania na dhradu vSetkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizdcie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximdlna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCend. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych doévodov na strane
Poskytovatel’a, v dosledku ktorych mdze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximadlnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
sucasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skuto¢ne uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstardvania
sluzieb, tovarov a stavebnych pric azneho vyplyvajicej Upravy rozpotu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a tucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vriatane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.



33

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluc¢ne v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu tuc€innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zédklade, ak boli Zverejnené,

e) schvdlenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa vrdmci Vyzvy uplatituje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji pradva a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit' NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizdciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismendch b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajtcich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpo€tu SR, Stitnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidld tykajice sa
zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidld krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruSenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opradvneny Ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdad jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymdahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpo&tovych pravidlich a v zikone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sticasne zavdzuje pocas platnosti a Gicinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢ldnku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného orginu (certifikacny orgdn, organ auditu) vykonat' financnd opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Stitnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykondvat’ akékol'vek tikony, v dosledku
ktorych by sa pravidld tykajiice sa Stitnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymdct vratenie tejto Stdtnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatniteInymi
pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s tirokmi vo



vySke, v lehotdch a spésobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sicasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavidznost’ vyZaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavdzujud, Ze budd pre vzajomnud pisomni komunikéciu v listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢ldankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma
komunikdcie sa bude uskutociiovat v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zdsielok alebo oby€ajného dorucovania poStou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia moZe prebiehat’ alternativne v elektronicke;j
podobe, ato najmi v pripade beZnej komunikdcie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikiciu). Elektronickd komunikédcia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikécii v listinnej podobe.
Prijimatel’ stihlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikdcie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel moze urcit, Ze beZnd vzdjomnd komunikdcia Zmluvnych strdn sdvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zdrovenn moze urcit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikdcie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS2014+ kéd Projektu andzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zdroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povaZzuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deii doruc¢enia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani
postou alebo osobnym dorucenim,



4.5

4.6

4.7.

4.8

4.9

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu
na pripadni poznamku ,,adresat nezndmy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/nédvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to dihom odmietnutia jeho prevzatia. Ak ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh sprdvy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel'a uvedenu v zdhlavi
podla odseku 4.1 tohto clanku, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy v silade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povaZuju sa tieto ndvrhy za doru¢ené diiom
vratenia nedoruceného navrhu Ciastkovej spravy alebo ndvrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Sprdvy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat za doruceni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povazovand za dorucenu
momentom, kedy bude elektronickd sprdva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o dspeSnom
doruceni zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moZné nastavit’ automatické
potvrdenie o dspeSnom doruceni zdsielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne stihlasia stym, Ze zasielka dorucovand elektronicky bude povaZovand za
dorucend momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana
nedostala automatickd informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za tcelom realizicie
doru€ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzdjomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikacie zavidzne pouzivat,, a ich aktualizaciu, priCcom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat tdi Zmluvnd stranu, ktord ozndmenie aktudlnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zdsielka dorucend na neaktudlnu e-
mailovd adresu sa bude povazovat na tucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucenu,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucCovania,

c. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifat’ vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych ddvodov, Zmluvnd strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavidzujd, Ze vzdjomna komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladand Prijimatelom v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel' vyslovne nevyluci



vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moZe byt predkladand aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoZnit
predkladat’ uvedend dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrit za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom
zavereCnd) Prijimatel’ predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpeCenia pohladiavky (aj budicej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zdloZzného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Ponudknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
modZe Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
pontikané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci inStitit alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhldsil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zdvazny dovod, pre ktory pontkané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej
vySke nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento ddvod ozndmi Prijimatel’ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zikona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (d’alej ako "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych pric
nevztahuje zdkon o VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat’
spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat
Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajiice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného ziloZného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiiyje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZzuje preml€aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho cCasti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plynit po prvy raz.
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5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Doddvatel'om, pricom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo
modzu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢ldnku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacif,
Dokumenticie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odo6vodnene povaZuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zdlezitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Oprdavnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skutocnost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zédkon o slobode informadcif) v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.*),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na prdvnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
azosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadent,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat
a postupuje sa podl’a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z ddovodu ich aktualizicie azosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonan{
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSny Privny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢&islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centradlnom
registri zmldv. Doru¢enim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizicie podl'a tohto pismena b).

c¢) Formalna zmena spocivajica vuddajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych ddajoch, zmena ¢isla ictu uréeného
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d)

na uhradu NFP, ¢iselné oznacCenie uctu uvedeného v Zmluve o dvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl’a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord m4 vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdklade vSeobecne
zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takiito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhe;j
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢ldnku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou ozndmenia si doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykondvanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemdZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podla predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa md postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Priruc¢ky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochddza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskdr pri najblizZSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnia zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto menej vyznamnd zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
tykajtice sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akcepticie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZujui najmaé:

(i) omeskanie Prijimatel'a so Zacatim realizicie hlavnych aktivit Projektu maximalne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord neméa
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprév, zmena §tidif a podobne),
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(iii)ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nésledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoc¢tu Projektu a/alebo ich bliZsia Specifikicia,
a to podla vysledkov prislusnej administrativnej financnej kontroly Verejného
obstardvania; tidto zmena nezahfiia zmenu v rozsahu poloZiek, zmenu v skupinich
vydavkov, zmenu mernych jednotiek alebo mnoZstiev, ak nejde o bliZsiu Specifikiciu
poloZiek rozpoctu podl'a prvej Casti tejto vety,

(vi) omeSkanie so Zacatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vii) zmena tykajuica sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne do 3
mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(viii) prediZenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajticim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnuté postupy
uplatnenia prdv a povinnosti Zmluvnych strdn pre rieSenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
su uvedené v tivodne;j Casti tohto pismena d), ak je zmena ozndmend Prijimatelom. Ak je tito
zmena zistend zo strany Poskytovatela vramci nim vykonavanych dkonov (napriklad zo
strany projektového manaZéra), uvedené postupy sa neuplatituji. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje nové hodnoty poloziek rozpoctu alebo ich
blizSiu Specifikdciu na podklade vysledkov z prislu$nej administrativnej financnej kontroly
Verejného obstardvania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so stvztaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych oprdavnenych vydavkov/Neopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho kone¢ni podobu
oznami Prijimatelovi a sii¢asne ho v listinnej podobe zaloZi do projektového spisu. Vykonanie
vsetkych dkonov podl'a predchddzajicej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej
zmeny s pravnymi uUc¢inkami podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Vysledkom akcepticie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykond az
pred Ziadostou o platbu s priznakom zdvere¢na. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v priebeznych ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov
z prislus$nej administrativnej financnej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri
namietky voci zaslanej aktualizacii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia ddvodu
Prijimatel’ poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoctu Projektu a/alebo ich
blizsej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu vyvolava pravne ucinky podl'a
odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade predchadzajiceho
oznamenia zo strany Prijimatel’a obsahujiceho posun terminu na Zacatie realizcie hlavnych
aktivit Projektu, sa povaZzuje povinnost’ Prijimatel’a Zacat realizaciu hlavnych aktivit V¢as za
splnent (¢lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu ddjde v novom termine podl'a akceptécie tejto
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menej vyznamnej zmeny. Pradvne ¢inky menej vyznamnej zmeny nastdvaji podla odseku
6.11 tohto ¢lanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tito menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade predchadzajiceho
oznamenia zo strany Prijimatel’a obsahujticeho prediZenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
prediZenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podl'a odseku 6.11 tohto
¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykon4 a7 pred Ziadostou o platbu s priznakom zévere¢na.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Merate'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl’a tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu ktakejto skutoCnosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismendch a) aZ d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchddza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord podava Poskytovatel'ovi na formuldri, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutocneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢ldnku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vzt'ahujd ustanovenia tykajice
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvileni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvdlend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informiciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sticasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imernd obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na
charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hladisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto clanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktore;j
sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutocnosti, ktord sa ma
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prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajiicu
V zmene:

a) miesta realizdcie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zdloh sicasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratel'nych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizécie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
uspor vrdmci podvodne schvdleného rozpoCtu Projektu pri zachovani podmienky
neprekro¢enia maximalnej vySky schvaleného NFP,

e) majetkovo-prdvnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,
j)  spdsobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznaCend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemoZno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pojde o Podstatnii zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo oprdvnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je siCasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch v zmysle tvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v sdvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia cielovych hodn6t tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujuicich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je oprdvneny v jednotlivom pripade tohto druhu
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Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvdlit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne od6évodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozZné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimdlnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvdli, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZenej vySky cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnid zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvoldva pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

c) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku si zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvélene;j
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto clanku a vyvolava pravne ndsledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne
ucinky vo vztahu k ndslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zdklade schvdlenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobiida Ziadne
legitimne ocakdvanie tykajice sa vySky NFP, ktor& mu bude vyplatend, ato z ddvodu
rozdielov v podstate charakteru MerateI'ného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZzeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimdlnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajicich pismendch tohto odseku (vratane
vynimKy z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitdm,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykond zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného MerateI'ného
ukazovatel’a, vySka NFP sa zniZi priamo umerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Merate'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani drovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovani zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktord sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
modZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvileny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povaZovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povaZovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
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moZu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle dvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidld, ¢im vsak nie su
dotknuté ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajtice sa Casového aspektu
Realizé4cie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad rdimec maximdlnej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozZné individudlne stanoveni dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zdklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznimi prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do akcepticie predizenia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a ozndmenim o prediZeni doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd, vyplyva, Ze doba od podania
Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximdlnej doby, ktord pre realizdciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ldnku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej
vety tohto pismena c) si najmid znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prisluSnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto clanku, je Prijimatel
povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finan¢nej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zakon o finan¢nej kontrole a audite")
tykajice sa vykondvania zdkladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykondvania
zdkladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predloZit’
Ziadost’ o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuji vykonané zmeny, zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je Prijimatel’ opravneny do d’alSej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrniit’ aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvani v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) tohto ¢lanku a pri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
sposobom. Sucastou ziadosti o zmenu v tomto pripade s, okrem vyplnenia Standardného
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b)

6.10

6.11
a)

b)

c)

formularu tykajiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vyddva Poskytovatel, aj nasledovné
informdcie/idaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpoc¢te Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Doddvatel'om a s ustanovenim §
18 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zdkon ¢. 25/2006 Z.
z."),

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(ii1) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s oh'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktord nie je moZné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto &lanku
musi byt riadne oddvodnend a musi obsahovat informdacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel oprdvneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, av§ak rovnako
nie je opravneny stihlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spina
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajice
z prisluSného usmernenia k zmendm, ktoré modze vydat’ a Zverejnit' Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. V pripade, ak do6jde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnd zmenu v rdmci Realizicie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budd vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpe¢i vypracovanie ndvrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne d¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastand:

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel” akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny deii, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne ti¢inky zmeny nastand podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany

Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskorSi kalendarny den
vyplyvajuci zo schvdlenia Ziadosti o zmenu,
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d) pri vyznamnejsej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnej$ia zmena nastala.

6.12 Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel’ v silade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsuihlasenie Prijimatel'ovi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z d6vodu
aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto €ldnku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred tstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.

6.14 Maximalna vySka NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢ldnku
6 dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel'a zdviazné, a to diiom ich Zverejnenia.

6.16 Na schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchddzajiceho schvélenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pradvny nérok.

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania
¢istych prijmov v siilade s ¢ldnkom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a sticasne:

a) eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v siilade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvidznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade met6dy
finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finan¢nej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajiicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet' dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vrtit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade
metddy finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobiida platnost’ dilom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym diom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
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7.2.

7.3.

7.4

7.5

7.6

poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel' a o ditume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a Gi¢innosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu urcitd a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatel'ovi v silade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprdv, kon¢i platnost’
a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. cClanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a ic¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto ditume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom

a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sank&ny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z clankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost a ucinnost’ konc¢i s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tdtnej pomoci, platnost’ a tcinnost
¢lanku 10 a ¢ldnku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhSie lehoty:

(i) platnost’ a ic¢innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim S$tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismendch a) a7 c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania
tychto skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zdstupcu oprdvneného konat' za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ mdZe menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym mdZe byt
fyzicka alebo pravnick4 osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvajd ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
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7.7

7.8

7.9

Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizujui bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany tcel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podl'a §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzijomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v sivislosti s plnenim zavizkov
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stivislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budui
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kond v
mene $tatu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zdkona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 5 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.*

2.1.3 VSeobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa
rusia v celom rozsahu a nahrddzaji sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu €. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizicie vo
vzore CKO ¢&. 28 verzia 8.

2.1.4 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi
a v celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvor{
prilohu ¢. 2 tohto Dodatku, z dévodu akcepticie zmenového konania a vysledkov
verejného obstardvania.

2.1.5 Hlasenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit projektu tvoriace Prilohu ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP sa rusi v celom rozsahu z ddvodu aktualizdcie vzoru zmluvy
o poskytnuti NFP vo vzore CKO ¢. 28 verzia 8.
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Prilohy:

2.1.6  Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahrddza aktualizovanym Rozpoctom projektu, ktory tvori prilohu €. 3
tohto Dodatku, z dévodu akcepticie zmenového konania a vysledkov verejného
obstardvania.

2.1.7 Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace
Prilohu €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia v celom rozsahu a nahrddzaji sa
aktualizovanymi Finanénymi opravami za porusenie pravidiel a postupov verejného
obstardvania, ktoré tvoria prilohu €. 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizicie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 8.

CL3
Zaverecné ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuida platnost’ dnom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a Wdcinnost
v stlade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobtuda kalendarnym dilom nasledujicim po
dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie tcinnosti Dodatku je rozhodujice zverejnenie Dodatku
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci
Poskytovatel a o diatume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatela. Ustanovenia o
nadobudnut{ platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie
kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 5 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel 1
rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred
ti¢innost'ou tohto dodatku a ktoré fakticky spifiaji podmienky uvedené v &lanku 6 zmluvy
podla jeho nového znenia vyplyvajiceho ztohto dodatku, sa povazuji za vykonané
v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, v dosledku ¢oho vyvoldvaji pravne tucinky aj vo
vztahu k opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne sihlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasujud, Ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatone slobodné,
jasné, ur€ité a zrozumiteI'né, nepodpisali Dodatok v nidzi ani za nipadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su oprdvnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ju
podpisali.
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Za Poskytovatela v zastipeni, v Presove, dia:

Podpis: .oooeiriiiiii

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda Presovského samosprdvneho kraja

Za Prijimatel’a v Pecovskej Novej Vsi, dia:

Podpis: ..coceveiiiiice

PhDr. Jaroslav Dujava, starosta obce Pecovskd Nova Ves
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Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

¢islo dodatku IROP-D2-3020211727-222-13



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré si sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ§ie upravujui prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi sd na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom tvoria
najmad, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(ii1) Implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(ii1) Zékon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zdkonnik,

(v) zdkon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zdkonnik*),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimélnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o Stdtnej
pomoci) (d’alej len ,,zdkon o Stitnej pomoci®),

(vii) zékon €. 575/2001 Z. z. o organizicii ¢innosti vlady a organizicii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,.,kompetencny zdkon*).

(viiii) zdkon o VO, zédkon €. 25/2006 Z. z.

(ix) zédkon o Uctovnictve

(x) zdkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavidzné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 su rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v rdmci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavn4 aktivita je vymedzena €asom, t.j. musi byt’
realizovand v rdmci doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne
a finan¢ne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia stvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovd
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezdvisle na realizdcii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd dprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvddza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,.hlavna* alebo ,,podporna*“, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky ndstroj na hibkovi analyzu tdajov s cielom uréit projekty
v ramci ESIF ndchylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurépska
komisia a ¢lenskym Stitom umoZznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximaélna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena Ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny
rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budud vynaloZené v stuvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidld vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivand terminolégia ,,vydavky®, a to aj pre
,ndklady* v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov
(d’alej aj ,,zakon o tGctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centrilneho koordinaéného orgdnu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizaciu, ktory je dstrednym orgdnom S$titnej spravy urceny § 6 odsek 1 zdkona o
prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnu a Giéinni koordindciu riadenia poskytovania
prispevku z eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztfahu k  systtmu riadenia akontroly pri  realizdcii  prispevku
z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢énych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy uréeny ¢lenskym Statom na utcely certifikacie. Certifikacny orgdn
plni dlohu organu zodpovedného za koordiniciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najméd ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou
komisiou a nandrodnej uUrovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy certifikatného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mdzu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizicie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Den — diiom sa rozumie Pracovny deni, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalenddrny dei;

Diskontovanie — proces upravy budicich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sticasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucena Eurépskou
komisiou;

Dokumentacia - akdkol'vek informdcia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vritane elektronickych dokumentov vo forméte pocitacového
suboru tykajice sa a/alebo sivisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecCuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutoc¢nenie
préac alebo poskytnutie sluzieb ako sticast’ Realizacie aktivit Projektu na zdklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujiice tidaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvddzaji dopliujice udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizdcia bola uhraden4 na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi a ktora bola zo
strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tdtneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znameni Eurépska Unia, ktora bola formdlne konitituovana na ziklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturalne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spolo¢né oznaenie pre
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Eurépsky drad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je tdrad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zdujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym d’al§im
nezdkonnym aktivitdim, vrdtane zneuZitia Uradnej moci v rdmci eurdpskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysSetrovant;

Ex ante finan¢né oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdend ex ante finan¢nd oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy$ka navrhovanej finanénej opravy
mdZe byt upravend v nadvidznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdeni finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje poruSenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéni opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢na oprava bola
uplatnend aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného orgénu (napr. kontrola UVO).

Financujica banka — banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovensku republiku,

Financujica inStiticia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel’'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spoluprici a spolocnom
postupe medzi orgdnmi zastupujicimi SR a prisluSnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sic¢asnou hodnotou investi¢nych ndkladov na Projekt a
sucasnou hodnotou cistého prijmu (zvySeného o sucasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych ndkladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mdzu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizdcie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stidasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizécie Projektu oznacuje
ako ,,ukoncend opericia“) — nastane dilom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci
Realizécie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Oprdvnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om
a tieto su premietnuté do tctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zictovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit
Projektu a informéciu o ddtume zacatia a ukoncenia realizdcie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidld a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roéznych oblasti upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné ¢isté peniazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizicie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zavereCnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté penazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Oprdvnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predloZeni
zavereCnej Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uz pri
schvéleni Projektu a pomoc nebola zniZend uZ na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
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prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefajui tudaje s udajmi
v informacnych systémoch FEurdpskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a s inymi vnutro$tdtnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti
podra zdkona o prispevku z ESIF a finan¢nd kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej
kontrole a audite, priCom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu
osobu tak, ako je v tomto zdkone definovand;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendéarny defi, v ktorom doSlo ku skuto¢nosti
urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty urené podla dni za¢inaju plynut prvym pracovnym
ditom nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doSlo ku skuto¢nosti urcujiicej zaciatok
lehoty. Lehoty urcené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skutocnosti
urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalenddrny defl v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na deni
pracovného pokoja v zmysle zdkona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamitnych ditoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujtici pracovny den. Lehota je pre Prijimatel’a zachovand, ak sa posledny deni
lehoty podanie podd osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej sprivy sa
za moment, od ktorého zacina plynut lehota, povazuje den elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je
dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy ndvrh merate'nych
ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nésledne Prijimatel’ zodpoveda
v rdmci Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a sicasne zodpovedd za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia UdrZateInosti Projektu. Merate'né ukazovatele Projektu
odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym
Aktivitim Projektu a v zdsade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sti¢astou schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo
,»bez priznaku®, zahfia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratel'nych
ukazovatelov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukédzani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvys;
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Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné zhladiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pricom
akceptovate'nd miera odchylky, ktord nemusi mat za ndsledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni uréitych kategérii
pomoci za zlu€ite'né s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgadnom pre program v stilade s ¢lankom
47 anasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skiuma vSetky otdzky ovplyvilujice
vykonnost’ programu vrdtane zdverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzulticie, skima a schvaluje vSetky ndvrhy riadiaceho orgdnu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v rdmci ciela Eurépska tzemna spoluprica
zriad'ujd Clenské Staty zidcastnené na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zic¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa menf nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupen{ tizemnej spoluprice (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) €. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo dia 15.
mdja 2014 o Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia Kk jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo

nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfnaji pre dcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Strana 6 z 59



Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jila 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny
rozpocet Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) ¢&. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU ao zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
pravnou tpravou (najmi zikonom o prispevku z ESIF, zikonom o finan¢nej kontrole
aaudite  azdkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvdlenych oprdvnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalsich skutocnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne
vyplateného NFP mozZe byt rovna alebo niZ§ia ako vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operacného programu,
nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspesnu realiziciu a ukoncenie Projektu, alebo
si v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo si vrozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnitrostitneho prava
tykajuiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu ziéastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zataZenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikdcie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od
vOle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tato prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyluGujicej zodpovednost' si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktord vznikla z jej hospodéarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcitd udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustdlené vyklady a
judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat’ vetky nasledovné
podmienky:

] docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavazku po urcitd dobu, ktoré inak je moZzné splnit’ a ktory je zdkladnym
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rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZnika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatocna nemoZnost’ plnenia
m4 trvaly, nie docasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v ddsledku ¢oho OVZ musi byt nezdvisld od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ takd povahu, Ze brdni Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

@iv) neodvrititelnost,, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tito prekdzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

) nepredvidatelnost’, ktord moZno povazovat za preukdzanid, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekdzke dojde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajiice
zo vSeobecne-zdviznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spinaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moZe byt rovna alebo
niZSia ako vySka Celkovych oprdvnenych vydavkov a sti¢asne rovnd alebo vysSia ako vySka
Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - nirodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uré¢eného vlddou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia — je
v silade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu$nymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikacny orgén,

e) Monitorovaci vybor,

f) Orgén auditu a spolupracujice orgény,

g) Orgén zabezpetujtici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontdlnych principov,

1) Riadiaci orgén,
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j) Sprostredkovatel'sky orgén;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvolad zacatie sprdvneho alebo sidneho
konania na vnitroStatnej trovni s cielom zistit' existenciu imyselného spravania, najmi
podvodu podl’a €l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurépskej dnii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zdkona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
zékon v zneni neskor$ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zdklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurépskej unii o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania finan¢nych zdujmov Eurdpske;j tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢ldnok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sti¢astou je investicia do infrastruktury alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidl4ch o $tatnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte
alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujuicich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oprdvnené miesto
realizcie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajicej v opravnenosti miesta realizdcie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o stikromnopravny-subjekt alebo orgin verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktord bola sti¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $titnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platnd na zaklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak sicastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobnd ¢innost’
v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v idajoch zaddvanych do Finan¢nej analyzy, ktord sposobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej
medzery o 25% a viac oproti pldnovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - def, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych
dnoch v zneni neskorSich predpisov;
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Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orgdnom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zdklade a v sudvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo pravne akty EU - pre téely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaji
primarne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaricie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
ciefom zabezpegit’ hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene priava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zdvizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebichajice posudzovanie stiladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prisluinymi podzdkonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykondvané riadiacim orgdnom, certifikaénym organom, orgdnom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny urad, Eurépska komisia atd’.) z ddvodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje za prebiehajice
skimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zistenf;

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodévatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zdklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZiva aj pojem
»zalohov4 faktira alebo preddavkova faktura“;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizcia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovid hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdZe zahfiat’ aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci iver - peniazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatel’ovi,
ktoré svojim dcelom slizia Prijimatel'ovi na preklenutie ur¢itého ekonomického obdobia
na zdklade takej zmluvy o tvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci dver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF ziviznym riadiacim

dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementécie projektov;
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Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujici investiciu do infraStruktdry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriiujuici predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovani Finan¢nd analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie
UdrZzatel'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochddza k zmendm v ddajoch pouZitych pri vypocte Finan¢nej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovand Financnud
analyzu s rekalkuldciou Finan¢nej medzery spolu s Ndslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zdvere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmd v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem podla clanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nmemaji spracovanid Finanéni
analyzu, avSak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukoné&eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujiice prijem Prijimatel’ vypractiiva Finan¢nd analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vrétit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukoncenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu;

Projekty generujice prijmy su aj projekty podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvérajiice Cisté prijmy pocas Realizdcie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonceni realizdcie projektu. Prijimatel’ md povinnost monitorovat’ Cisté
prijmy po dobu realizicie projektu a deklarovat’ ich v zdvere¢nej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskor pred schvélenim zdvere¢nej Ziadosti o
platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujici
prijmy, tento pojem zahfiia vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne
neodporuje obsahu alebo ti¢elu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 01.01.2014, do
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Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Maximdlna doba Realizicie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, v désledku €oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgén Stitnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpovedd za
riadenie opera¢ného programu v silade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgdn je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v siilade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vldda SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ti¢elné, Riadiaci orgén
moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne - uskutocnenie (pravneho) dkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatel’a, prislusSnou schémou pomoci, ak je sicast'ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ''de minimis', spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci* —zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvilena
Poskytovatel'om v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku
z ESIF a ktor4 je uloZena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynaloZené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov mdZe byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uc¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stddiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ S$titnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord m4 odborné, persondlne a
materidlne predpoklady na plnenie urcitych dloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v siilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim
podl’a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V silade s uznesenim vlady €. 232 zo diia 14. méja
2014 je SO pre Integrovany regiondlny operacny program (d’alej aj ako ,,OP*), ktory
vykondva udlohy v mene ana dcet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahriia
poskytnutie pomoci, SO kond ako vykonavatel pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani Casti tiloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviiujiceho SO na konanie voci tretim osobdm;
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Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stihrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatituji pri poskytovani NFP a ktoré si zavidzné pre vSetky
zicastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvdznd vzdy aktudlna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpreta¢né pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v siilade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismend. a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢éného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje stihrn
pravidiel, postupov a €innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfia
financné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zdviznd vZdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akikol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov $tdtneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktoré nartia siit'aZ alebo hrozi naruienim siitaze tym, Ze
zvyhodiiuje ur€ité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo v§zname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre nevyplyvaji z prdvneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom 3ttnej pomoci, zostdvaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimaterla,
zahrtniajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povaZzuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného préva;

Utastnici projektu — osoby priamo zicastiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, udcastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, 7e na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivajui vysledky projektu,
ale nezicastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouzivatelia tychto publikacii);

Ijétovni doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gi¢tovnictve.
Na téely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) aZ f) predmetného zdkona, priCom za dostatocné
splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v &asti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postipenim pohladavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého ddkaznd hodnota je rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad
preukazujici vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavidzku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ugely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zdlohova alebo preddavkova faktiira), na zaklade
ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodéavatelovi;

Udrzatelnost’” Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom

Strana 13 z 59



Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzateI'nosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa za¢ina vkalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov;

UKkoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoncenu
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niZ§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukoncéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytiteny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vid a nedorobkov, ktoré maji
alebo mdézu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Néslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ind majetkovd hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred€asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajui
alebo nemd6zu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia UdrzZatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho wuZivania, ¢o preukdZe prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uritym
a zrozumite'nym sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so sihlasom Prijimatel’a sfunk¢éneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytite'ny, splnenie podmienky Prijimatel’
preukazuje podl'a ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie
je osobitne formalizovany, suvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sidcastou uvedeného ukonu
Prijimatel’a je dokument oddvodiujici ukonenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v den, ktory je v ilom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realiz4cie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukoncovany c¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne splnend aj pre skor
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ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mozZnost’ skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za tdcelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislu$nej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opradvnené bez vykonania financnej
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia;
bliZsie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre tcel stanovenia metodiky
vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky
Poskytovatel’a pri dodrzani pravidiel vyplyvajdcich z ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicif;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zdkona o VO, alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s G¢innost'ou do
17.04.2016, v stvislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstarivanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podl'a Zakona o VO,
zahfna aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajice pod Zdkon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO alebo zakazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych pric a

poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februdra
2014 o verejnom obstardvani a o zrusSeni smernice €. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprdce zriadené v stilade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona ¢.90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni dzemnej spoluprice
a o doplneni zdkona €. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurpske zoskupenie uzemnej spolupriace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného priva;

Vladny audit — sihrn nezédvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zdkona ¢. 357/2015 Z. z. ofinancnej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uzndvanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) v§eobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidld ich uplatiiovania vyplyvaju z ¢ldnkov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Zziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na
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zdklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. niarodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim dcinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Doddvatel'om, ak
prislusnd zmluva s Dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluZieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zacatia realizcie inej ¢innosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktort nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podTla toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vztahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok oprdvnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumenticie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zdkazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand prva ex-ante kontrola sa
za zacatie Verejného obstardvania povazuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sit’az alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zaddvania zdkazky v rdmci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zdujemcom:;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;
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Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zékon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (i€inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urCité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poas monitorovania
¢istych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochddza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o tvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatel'om a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru
Financujticou bankou Prijimatelovi:

a. v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvdlenou Ziadostou o NFP aje potrebné za tcelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatel'nosti Projektu, alebo

b. za dcelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel’ovi Gver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal mozZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti,
obozndmit' a zosuladit' sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobida dcinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zdvizné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat’. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementacnych
nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a
povinnych priloh, na zdklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnit’ NFP, t.;j.
prostriedky EU a §titneho rozpo&tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuldra
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formuldru Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatniiuje pohl'addvku z prispevku voci Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanéné vztahy v silade s ¢lankom 10 VZP.
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrZatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpovedd za Realiz4ciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sdm.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizdcie Projektu a Obdobia
UdrzateInosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP a v silade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvilenej Ziadosti o NFP boli v silade s §25 zdkona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je moZznd len vynimocne,
s predchddzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mozZze byt schvilena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, 7e aj novy Prijimatel’ bude spiiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatela, a

c) tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pric¢om Prijimatel’ musi preukdzat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt’ novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt’ novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP a v silade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.
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Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sti¢ast’ infraStruktdry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budid naplnené aj dalSie
podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak ddjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchddzajicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho cast
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 v§eobecného nariadenia vo
vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ si vSetku potrebnu suc¢innost’ na plnenie
zévizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvnd strana za to, Ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatocnii pozadovanu sucinnost, je povinnd ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizdciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikécie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich 0s6b dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrZiavat principy
nediskrimindcie hospodédrskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
vratane posddenia konfliktu zaujmov, hospoddrnosti, efektivnosti, proporcionality,
Ucinnosti a tcelnosti.

V zavislosti od preukdzateI'ného zaCatia postupu zaddvania zdkazky bude prijimatel
postupovat’ podla zdkona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych pric potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto
zakaziek v sulade so zdkonom o VO alebo v stilade so zdkonom €. 25/2006 Z. z. v zévislosti
od preukdzateI'ného datumu zacatia postupu zaddvania zakazky. Ak sa ustanovenia zdkona
0 VO alebo zdkona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo danu zdkazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek podla pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podl'a zdkona ¢. 25/2006
Z. 7. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zdkaziek podla §
117 zédkona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona €. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spésobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek v hodnote nad 30 000 € podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom
pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla zékona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14,
verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi kompletni dokumenticiu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych préic a sivisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
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ak Poskytovatel’ neur¢i inak. Prijimatel’ predkladd dokumenticiu podla predchadzajicej
vety v lehotdch a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuré{ inak.
Kompletnii dokumenticiu Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, pricom je povinny
evidovat’ jednotlivé casti dokumentécie samostatne, aby celkovy objem dét za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny poZadovat predloZenie dokumenticie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické predkladanie dokumenticie,
ak predmetnd dokumenticia bola predlozend cez ITMS2014+. Minimdlny rozsah
dokumentécie, ktord Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany
rozsahom dokumenticie zverejiiovanej v profile podla § 64 zdkona o VO (§ 49a zakona €.
25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, pricom uvedend povinnost’ plati pre
vSetkych Prijimatelov (pozn. uvedena povinnost plati pre vSetkych Prijimatelov
a nevzt'ahuje sa na informécie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e) zikona o VO).
Poskytovatel je v Pravnom dokumente oprdvneny urcit povinnost predkladania
dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumenticie, ako je dokumenticia
definovand v predchadzajucej vete, pricom stanovenie tejto povinnosti zavisi najméd od
povahy konkrétneho dokumentu, od skuto€nosti ¢i je jeho elektronickd podoba vyuZivana
alebo zverejiiovand aj v inych informaénych systémoch, resp., ¢i je elektronicky dostupnd
aj bez neprimeranych administrativnych a technickych narokov na kapacity Prijimatela.
Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej vete vyZadovat’
predloZenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyuZitim
elektronického trhoviska a zdkaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladane;j
dokumentédcie ur¢i Poskytovatel. Prijimatel sicasne s dokumenticiou predklada
Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sicastou tohto Cestného vyhldsenia je
supis vSetkej dokumentécie predkladanej cez ITMS 2014+, a vyhlasenie, Ze predkladana
dokumentécia je uplnd, kompletnd a je totoZnd s origindlom dokumentdcie obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si
je vedomy, Ze na zdklade predloZenej dokumenticie vykond Poskytovatel finanénui
kontrolu a jej mozné zdvery sud uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, 7Ze
dokumentécia predlozend cez ITMS 2014+ nie je kompletnd, prijimatel je povinny
predlozit aj chybajicu cast dokumenticie cez ITMS 2014+ na zdklade Ziadosti
Poskytovatel’a o doplnenie dokumentacie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked je dokumentacia predloZzend cez ITMS 2014+
necitate'nd alebo poskodena. . V pripade, ak Prijimatel’ nepredloZi vyhldsenia podla tohto
odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ddtumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatel’a nepredloZi, moZze byt uvedené kvalifikované ako podstatné
porusenie povinnosti Prijimatel'om, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Lehoty na vykon financ¢nej kontroly obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
zac¢inaju plynut’ prvym pracovnym diiom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti
Prijimatel’a o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronicki
schranku, moZe dorucit’ na RO Ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej
schranky alebo listinne, ak Prijimatel’ nema aktivovanu elektronickd schranku, doru¢i na
RO Ziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel je zaroven v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zdkaziek verejného obstardvania povinny spristupnit’ elektronickd podobu
kompletnej dokumentécie pre icely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly RO, a to zriadenim
pristupu do elektronického prostriedku pouZitého na elektronickd komunikaciu. Sicastou
elektronickej podoby dokumentécie su aj auditné zdznamy o vSetkych dkonoch vykonanych
v pouZitom elektronickom prostriedku.
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Poskytovatel’ vykond financnd kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyluénd a konecnd zodpovednost Prijimatela ako verejného obstardvatela,
obstardavatel'a alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (§ 7 zdkona ¢. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zdviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pradvnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknutd vylu¢na a konecna zodpovednost’ Prijimatel’a
za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO
(alebo podla zdkona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vlddneho auditu/overovania pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizicie projektu
v nadvdznosti na zistenia, ktoré budd vyplyvat ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré moézu byt odlisné od zisten{ predchadzajicich
kontrol. V pripade, Ze zavery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v dosledku aplikicie postupov vychddzajicich z metodickych usmernend,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, sii odli§né od zdverov predchidzajiicej kontroly,
Poskytovatel’ je opravneny na zdklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci
Prijimatel'ovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone
0 VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa
zdkon o VO (alebo zdkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgdn podla c¢lanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel’a identifikuje Nezrovnalost” vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spocivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v siivislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zdkone o VO
(alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohladu na $tddium, v ktorom sa proces VO nachddza a v ddsledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, Prijimatel’ sa zavézuje takto vycislené NFP
alebo jeho Cast’ vritit’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich z
§ 41 alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa zdkon o VO (zdkon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO €. 12 v prisluSnej verzii. Ak
Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné terminy arozsah
dokumentacie, ktord je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zdkazky, na ktoru sa zdkon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
€.12 v prislusnej verzii. Minimélny rozsah dokumenticie, ktord prijimatel’ povinne
predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel'a, ktord
vyddava RO/SO.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom ¢. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel’ v zdvislosti od fazy/etapy casového procesu VO ako:
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10.

11.

12.

13.

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspe$nym uchddzacom,
c) Standardnd alebo ndslednd ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmldv s dspeSnym uchddzaom.

Finan¢nd kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO (zdkon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykondva Poskytovatel’ v zdvislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardni ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s dspeSnym uchddzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spoluprdca s UVO v nadviiznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO. V
pripade, 7e Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpiSe zmluvu s
uspeSnym uchddzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredloZi
dokumentéiciu k VO na tito kontrolu, uvedenu skutocnost bude moct Poskytovatel
vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat finan¢nd kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximdlnych lehotich uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajiicich
ndleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trvd, aZ kym
nepomind prekdzky, pre ktoré sa finan¢nd kontrola prerusila. Lehota na vykon financ¢nej
kontroly sa prerusuje ditom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujicim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajuicich néleZitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatela o dévodoch
nedodrZania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZzani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
prediZit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je oprdavneny v oddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, priCom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut’. Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatel’a
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim ur¢end osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze
otvérania ponuk a rovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponik. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’ovi svoj zdujem zicastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponudk, Prijimatel je povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia ponik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodnu suvisiace administrativne tkony spojené
s ucast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontik.
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15.

16.

17.

Poskytovatel’ v zdvislosti od typu vykondvanej finan¢nej kontroly mdze v rdmci zaverov:

a) Udelit’ Prijimatelovi stihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodédvatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit’ financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prdc pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f) Udelit’ financnd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex-post finan¢nd oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit’ financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex-post financnd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvanud podl'a zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neobozndmi Prijimatela (nezasle ndvrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. €iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon financ¢nej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k prerueniu plynutia lehoty alebo k prediZzeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s ispeSnym uchddzacom ani vykonat’
iny tukon, ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie financnej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s dspe$Snym uchddzaom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenie Verejného
obstardvania), mdZe byt povazované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie
zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mdZe Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zakazky podl'a predchadzajicej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchddzajicim VO. Nové VO mus{ byt vyhldsené do 45
dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa k bezprostredne predchddzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudi zavery z kontroly Poskytovatel'a v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel'a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahujui aj na iny druh
obstardvania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, ovplyviluje moZnost’ urCenia ex-ante finan¢nej opravy. Zaroven
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Poskytovatel’a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré si Poskytovatel'om
urcené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit' v rdmci zavidzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit
im vSetku potrebnu sucinnost. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeCit v rdmci zdvizkového
vztahu s Doddvatelom Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Doddvatelom a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly
Poskytovatel'a neumoziuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncend finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zaddvania zdkazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zdkona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om nadobuda ucinnost’ v sulade s ¢lankom IV., 2. casti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zaddvania
zdkazky s vyuZzitim elektronického trhoviska bude predmetom finan¢nej kontroly zo strany
Poskytovatel’a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednana pre administrativnu finanénui
kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plyniit skor ako bude Prijimatel oboznimeny
o kladnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia ex-
ante finan¢nej opravy. Ustanovenie predchddzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstardvania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrZzany zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu z4aujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zikona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prisluSnej verzii k
urcovaniu financnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO €. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych sreSpektovanim pravidiel Ccestnej
hospodérskej sut'aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodédvatela. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za tcelom preverenia, ¢i v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel ¢estnej
hospodérskej sttaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany PoskytovateTla.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
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26.

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zdvizné
avdosledku aplikdcie ktorych sa vylucuji vydavky zvykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchddzaCom a ak neddjde k odstrdneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vySku ex-ante financnej opravy, ak zaroveil vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné ndklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajtice sa oboznamenia
Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajuicich z Prdvnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Orginu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré si pre
Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vyluCuji vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a ispeSného uchddzaca, ale este pred dhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zdklade zdverov z financnej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po stihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urenia ex-ante opravy a sicasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finan¢nych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v sulade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante financnej
opravy vydd Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budid mdct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodédvatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante finan¢nd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost’ o platbu
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28.

29.
30.

31.

zahfnajicu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdent ex ante financnd
opravu a Poskytovatel’ zniZi opravnend sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finan¢nd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost’ o platbu
zahffiajicu vSetky vydavky, avSak ndrokuje si sumu zniZend o potvrdenud ex ante
finan¢nd opravu. Poskytovatel' nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante financ¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finan¢nych
oprav nésledne, ak sa vyskytne iny ddovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenédvratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) a zdroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného financného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napr. v nadviznosti na vySku
uplatnenych ex ante finanénych oprdv alebo pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou
opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finanCnej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni financnej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit kompletnd dokumenticiu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentéciu k takémuto VO na opitovnd kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nemd vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat’ opétovnui kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.

neuplatiiuje sa.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo rdmcovi dohodu s
uchddza¢om alebo uchddza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodévatelia podl'a zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov,
ktorf majd povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchiddzajicej vety sa nevztahuje na
ramcovud dohodu, ktord uzatvaraju s Prijimatelom vylucne dvaja alebo viaceri uchadzadi,
ktori su fyzickymi osobami a ktor4 sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel’ moZe odmietnut’ vykon administrativnej financ¢nej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie administrativnej financnej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia) riadiaca dokumenticia neukladd Poskytovatelovi povinnost’ vykonat’
takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatel’a povaZovand za zaciatok administrativnej
finan¢nej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o finan¢nej kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMA CII

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliiujiice monitorovacie ddaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom

,vyro¢na‘*) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizicie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Financénom ukonceni Projektu pocas
Obdobia UdrZateI'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

2. Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zdc¢tovanim zélohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost’ o platbu spifiajiicu
podmienky podl'a predchéadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia d¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP azdrovenl eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘), Prijimatel’ je povinny predloZit’
Poskytovatel'ovi informéaciu, o stave Realizdcie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikdch na Projekte ako aj o d’alSich informécidch v suvislosti s realizdciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel je zdroven povinny predloZit’ informéacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poZiada.

3.  Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢nd*) za obdobie kalenddrneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna‘), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla d¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne dc¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna‘) obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizicie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim d¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

4.  Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizdcie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdverecna‘). Poskytovatel’
je opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»zaverecna*) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskdr v§ak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zévere¢na*); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»zaverecna®) je obdobie od tucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukonéenia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizicie aktivit Projektu doSlo pred tc¢innostou Zmluvy o poskytnuti
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NFP, Prijimatel’ je povinny predloZit' Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zdvere¢na‘‘) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nédsledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dna
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklad4d Nasledni monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizdcie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujtici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdverecnej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukondenia Projektu. Daliie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia UdrZzatelnosti Projektu.

Poskytovatel’ je oprdvneny neschvélit’ posledni Naslednii monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v case jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najméd vSak
v pripade stibeZzne prebiehajuceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Oprdvnenymi osobami v silade s
¢lankom 12 VZP a zistenia po€as prebiehajiceho auditu/kontroly predbeZne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predloZzit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tidajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine ur¢enom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukonceni
realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalenddrnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
ziadost’ Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine ur¢enom
Poskytovatelom predlozit aj iné informdacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela sdvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim uctovnictva, ato aj mimo
poskytovania doplitujiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informdcii o monitorovanych tidajoch
na drovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opradvnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orginov, ako aj o inych
skuto€nostiach, ktoré maji alebo mdzu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu atucel Projektu. Prijimatel’ je tiezZ povinny informovat Poskytovatela o zacati
aukonCeni  konkurzného konania akonkurzu, reStrukturalizacného konania
a reStrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidécie a jej ukonceni. Prijimatel je
povinny informovat Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitenej
Spravy.
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8. Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a tiplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Doplitujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimilne formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o financ¢nej
kontrole a audite.

9.  Ozmenich tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

10. Poskytovatel’ je oprdvneny pozadovat od Prijimatela spravy a informdcie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenéch a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnit’, pricom zo strany Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

11. O zmene podmienok pre projekty generujiice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Financ¢nej analyzy je Prijimatel’
povinny zohl'adnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohI'adnené pri predloZeni ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovani Financnd analyzu spolu s Néslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna‘. Pri Projektoch generujdcich prijmy podla
¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZné dopredu objektivne
odhadniit’ prijem Prijimatel’ predkladd Finanéni analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov
spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy
podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy pocas
Realizécie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zdvereCnd*“ arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskor pred schvalenim zdvere¢nej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnut{ sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, ato zaslanim zictovacej faktdiry a
pripadne d’alSej podpornej dokumentécie vo formate Doplnujicich udajov k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o dodani
tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych priac Bezodkladne po ich dodand,
poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskdr ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ic¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikdcie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost’ budd obsahovat’ nasledujice informacie:
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a. odkaz na Eur6psku uniu a znak Eurdpskej tinie v silade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujicich
oznaceni EFRR — Eurépsky fond regionédlneho rozvoja, ESF — Eurépsky socidlny fond, ENRF —
Eurépsky ndmorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchddzajiicej vety moZe prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
eurdpske Strukturdlne a investi¢éné fondy, pricom odkaz na prisluSny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhldsenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “ pri¢om sa doplni konkrétny ESIF,
z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informdcie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zddraziiovat’ financni podporu z Eurépskej tnie.

4. 'V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit’
pocas Realizécie aktivit Projektu inStalaciu do¢asného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infraStruktiiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny pita¢ musi byt dostato€ne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ doCasny pitac uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stdlou
tabul’ou alebo stdlym putacom, alebo umiestnit’ stilu tabul'u alebo stily putac v pripade
Projektu spiiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stélej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych €innosti.

Stala tabul’a alebo staly pita¢ musi byt dostato¢ne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste
Pahko viditel'nom verejnostou.

6. Prijimatel’ sa zavizuje uviest’ na doCasnom pitaci ana stdlej tabuli alebo stdlom putaci
informdcie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doc¢asného putaca, stlej tabule
alebo stileho putaca aj ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel” je povinny zabezpecit, aby
informdcie uvedené v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stdlej tabule alebo stileho piitaca.

7.V pripade Projektov, ktoré nespliiiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizicie aktivit Projektu o tom,
7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimélne;
velkosti A3) a to na mieste I'ahko viditeI'nom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informicie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikéciu, ktory je
si¢astou Metodického pokynu Uradu vlddy SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.
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10.

11.

12.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizcia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouzijud. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snirka
na mobil, USB kIi¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tinie s odkazom
na EU (povinnost uviest’ odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna velkost’
znaku EU je 5 mm na vy§ku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

Prijimatel’ sa zavidzuje uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizdcie aktivit Projektu a si urcené pre verejnost alebo ucastnikov,
vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujuicich tcast’ na realizovanych
aktivitdch Projektu informdcie uvedené v odseku 2. pismend a) aZ c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumenticie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné péasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je oprdavneny urcit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikicie v Manudli pre informovanie
a komunik4ciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky $tandard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikécia, ktory je sicastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
,Nehnutelnosti na realiziciu Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rdmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich osob viaZucich sa k Nehnutel'nosti na
realizdciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutel'nostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat pocas Realizicie Projektu a pocas
Udrzatelnosti Projektu. MdzZe pritom ddjst’ aj ku kombinécii rdéznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdzu navzdjom menit pri dodrzani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizicie Projektu a UdrzateInosti
projektu;
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b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

@

(i)

(iii)

(iv)

v)

bude pouZivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v sivislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevddzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajicich sa Stitnej pomoci, ak sd relevantné,

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplikovateI'ného na Prijimatel’a podl'a
jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zdkona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovujd iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0s6b na zdklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢ldnku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouZivany, priom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, €o ilen z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anisledne ho opit priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na casovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom urcenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizécie Projektu
a UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunik4cie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢ldnku
5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prdva, prdv sutvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prdva na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zdklade
pisomnej zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej icelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’
musi byt oprdvneny v rozsahu, v akom to nevylucuji vSeobecne-zavidzné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykondvat prdava
z priemyselného vlastnictva v stvislosti s Projektom na zdklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu
dodévatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sdhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouZzivani diela alebo pri vykondvani iného prdva dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodato¢ny alebo
osobitny stihlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny sihlas majitel’a prava na vykondvanie iného prava
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dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho
bude Prijimatel’ opravneny vSetky prava dusevného vlastnictva neruSene a
neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, §irit, rozmnoZovat, prepracovat,
spracovat’, adaptovat, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ ¢iasto¢ne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

V zmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodédvatel'a Prijimatel’a.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho
diela alebo iného existujiceho prdva duSevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluCuju vSeobecno-zdvdzné prdvne predpisy kogentnej
povahy, pouZit’ dielo alebo vykondvat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ icel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit’ Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatocné ndklady vztahujice sa k prevddzke majetku
zdovodu vykonu prdv zpriemyselného vlastnictva alebo z dovodu
pouZivania autorského diela. Za ucelom dodrZania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit’ vS§etky moZnosti, ktoré
mu umoZiuje pravny poriadok, vratane tpravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni S$tandardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchddzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a)
b)

c)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciasto¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vriatane zdlozného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nemd vplyv na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zdviazkami, ktoré pre
Poskytovatel'a  vyplyvajd  zo  zmluvnych vztahov s Financujicou
bankou/Financujicou institiciou;

d) zataZeny zdloZznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou

bankou/Financujicou institdciou.

3. Prijimatel je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym

tkonom,

o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahuji odseky 1 a 2 tohto

¢lanku. V pripade, Ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
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podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto obstardvani
v zmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel’ overi stlad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel’ mdze udelit’
suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismend. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budd vztahovat na urciti cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vztahovat’ vébec.
Takyto stihlas mdze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z ddvodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdZe spiiiat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto ¢ldnku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v sdvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a,
pric¢om sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie

ve

sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas zamietne.

Porus$enie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl’a odseku.
2 pismend a) aZ d) tohto ¢ldnku mdZe v zdvislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnti
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat’ Stitnu pomoc
v zmysle ¢ldnku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vritit alebo vymdct
vratanie takto poskytnutej Stdtnej pomoci spolu s drokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom
vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v silade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi a prislu§nym orgdnom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v sdvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto
zéroven udel'uje Poskytovatel'ovi a prislu§nym organom SR a EU pravo na pouZitie tdajov
z tejto dokumentécie na dcely sivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porus$enie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldnku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajiceho
pisomného sthlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZzuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vlddneho auditu
alebo Financujuica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchddzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatel’a postupom podl’a ¢lanku
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6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sicasného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel’ je ndsledne opravneny
vyZziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujicich
informdcii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom urcenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podl'a predchadzajice;j
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a stihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zdvizky Prijimatela vocCi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore s prdvnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchddzajiceho sihlasu
Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v silade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcif alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloc¢nosti, ktord je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zdroven tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvidznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatel’a akikol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat' o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatela doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny poZadovani Dokumenticiu,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom urc¢enym Poskytovatel'om
tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a informdcii vyZiadanych
podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvnui
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postipenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovenski republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prislusné pravne predpisy SR upravujice
jeho posobnost’ a pravomoc.
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6.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnut{ NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamySlanej zmene terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
podl’a ¢lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel
povinny preukdzat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizécii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi do 20 dnf od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizéacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak
Vyzva umozituje Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi Hldsenie o realizcii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hl4senia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke ¢. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalenddrneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ (dalej len ,,OVZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl’a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zdklade ozndmenia Prijimatel’a o pominuti OVZ
zabezpeci Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj
v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c)
v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢ldnku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim dkonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30 kalendarnych dni, a to po dobu omeSkania Poskytovatel'a; v pripade, ak tito Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’ je
opravneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendérnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ za¢at’ konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedend v predchddzajiicej vete poéita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku
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132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela
zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykond predmetny ukon alebo
postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel
povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstardvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania PoskytovateTla.

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vys§ie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, priom viak Realizdcia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutocnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
doévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutocnosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutocnosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k Comu prilozi prisluSnd
dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4. Doruc¢enim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju UCinky pozastavenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
v8ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukdze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skors{
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, Ci sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznidmeni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastdvaji u¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢ldnku, doglo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré s stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defl pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu Iehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajticeho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalenddrny deti po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehot stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu alebo postupu
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a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalenddrny den po
uplynuti tychto lehot (prvy deni omeSkania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku oho k pozastaveniu Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

d)

e)

g)

h)

i)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to azZ do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstiipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonand v rdmci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo aZ v ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voci Poskytovatel'ovi sivisiacich
s Realizéciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobdm konajicim v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej stvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na turovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré vyZadujui docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doSlo k zaCatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnitornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadvédznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neozniamenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidl4 na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tinie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prik4zala ¢lenskému §tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate] modZe pozastavit poskytovanie NFP, vritane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstrdnenia a ak k odstrdneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatel'om, Poskytovatel' je opravneny
v stilade so v§eobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvézujicimi
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10.

11.

Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nd opravu casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatel’'ovi nastavaju tcinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto €ldnku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizcie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel' sa vtakom pripade nedostiva do omeskania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudud povazované za opravnené, pretoZe nevznikli pocas Realizicie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne suivisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'ze Realizdcia
hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré
mdzu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit' najmid v stvislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Doddvatelmi. Ak Poskytovatel' v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
podl’a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dbsledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to
Prijimatel’ poZiada, poskytniit' mu vSetku poZadovanu nevyhnutnd stiéinnost’ v silade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit’ pokracovat’ v Riadne;j
Realizécii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel’om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na
podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podla
prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizdcia nebola
pozastavend v nadviznosti na ozndmenie Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska posidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sic¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zédniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstrineni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
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12.

13.

14.

Prijimatelovi nebrdni iny vykonany pravny ukon alebo akdkol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zdroven podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skutocnosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend a)
a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel’ovi z tohto dovodu
nevznikd Ziadne prévo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov
existencie prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajiicich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatel’a preukazat’ dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajdcich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Doddvatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou si tieto téinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord md povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zdrovenn splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavizky sa
povazuju za splnené podl’a ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimaterla.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. z4k.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa
nahridzaji zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
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b)

poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

Na tcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najma:

)

iif)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ticelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a sic¢asne nepdjde
o OV7Z,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢ldnku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
avclanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Prdvnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo porusSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska splnen4, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutoc¢nost’, ktorud Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovand za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovand za
podstatné porusenie zmluvy, mé tak zdvazne negativny dopad na Realizdciu aktivit
Projektu a/alebo UdrZatel'nost’ Projektu a/alebo ticel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zdkladom je skutoCnost’, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tdkon v stvislosti s Projektom, ktory by
v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajdcich informdcii pre ucely urcéenia vySky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel’ nepoZiada
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedentd zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale poru$i svoju povinnost Zacat' realizdciu
hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)

porusenie zavidzkov tykajicich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizécie
aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizécie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie tdcelu Zmluvy o poskytnuti

Strana 41 z 59



1X)

X)

X1)

NFP; ide najmi o zastavenie alebo prerusenie Realizicie aktivit Projektu z ddvodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skuto¢nosti, podmienok alebo zdvizkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajdcich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
spdsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zédkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 4la zakona
o prispevku z ESIF; porusenie zdvizkov sa vztahuje najmi na poruSenie zdkazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstardvania v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujicej sut'aZ medzi GspeSnym uchddzacom a ostatnymi uchadzac¢mi alebo
uspesnym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo
inom postupe obstaravania, ktord identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny orgdn uvedeny v €lanku 12 VZP v ramci vykonévanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zdkona €.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej stitaze a o zmene a doplneni zdkona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizécii ministerstiev a ostatnych
ustrednych orgdnov Statnej sprdvy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikdcii tohto bodu ix) mdze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluSného Stitneho
organu alebo v nadviznosti na vykonanui kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchddzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny sposob obstaravania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Doddvatel'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchidzajiceho
VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajiceho VO
alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktord
obsahuje ozndmenie Poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna dorucenia ozndmenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie trestného ¢inu v suvislosti

Xiii)

s Projektom, a to napriklad v sivislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel’'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez
staZznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orgény;

porusenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
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d)

e)

o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doflo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych os6b, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii) poruSenie Clanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedosSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zdklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotdch
stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatelom v nadviznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého dkonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sihlas.

Porusenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvn4 strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, moZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahfna dobu, po ktort si v priamej nadviznosti
vykondvané ukony Poskytovatelom podla predchadzajicej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena
odstdpit’, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoc¢nej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opradvnena poskytnit’
dodato¢nd lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, priCom ani
poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).
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f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ud¢inné ditom dorucenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden
rok. V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia (nezvratny zdnik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany su oprdvnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vritenie poskytnutej Ciastky
NFP, pridvo na ndhradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia,
Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j)  V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podl’a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moZe Prijimatel’ tito vziat’ spit iba s pisomnym stihlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucend Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju dkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych
prav apovinnosti, najmid Poskytovatel vykond udkony vztahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnit vSetku potrebnii sicinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajd ani v doésledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezti¢toval celd sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zdlohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnd sumu
celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,
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b)

c)

d)

g)

h)

)

i)

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamend porusenie financnej discipliny podl'a § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundicie alebo na dhrnnd sumu
celkového NFP alebo jeho cCast nezictovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v sudvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamend Nezrovnalost’ a nejde o poruSenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zdkona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu
podl’a ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skutocnosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spdja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 a7z 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhe;j
vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujica 40
EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnii sumu
Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidld a postupy vztahujice sa na obstardvanie sluzieb,
tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstardvanie nespadé pod zdkon o VO; suma
neprevysujtica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca
podra § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujtica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’,

vratit NFP alebo jeho cast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’,

vrétit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizdcie Projektu alebo
v obdobf troch rokov od Finané¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podl'a
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zdkona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zdklade drocenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujtica 40 EUR podla §
33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu Merate'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvilene;j
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ziadosti o NFP s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvilenej hodnote, a to
umerne so zniZzenim hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu vo vzt'ahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatel’a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit’ podl'a
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zaklade zictovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZzenim dopliujicich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavidzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za uctovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto clanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vritit’ Cisty
prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend uctovnd
zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia Uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zdkona o t¢tovnictve o overovani uctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola dctovna zavierka auditorom overend. Prijimatel’ sa
zavdzuje oznamit’ aj cez verejni Cast ITMS2014+ Poskytovatel'ovi prisluSnd sumu
vynosu alebo ¢istého prijmu najneskdr do 16. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovnd zédvierka, resp. v ktorom
bola uctovnd zdvierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vrétenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii
uhrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel” vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az
10 tohto ¢lanku VZP sa nepouZiji. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢cas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) aZ g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podla
odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi Poskytovatel’
v ZoV, ktori zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zavidznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho Casti na zdklade
7oV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel’
je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifika¢nou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovd adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vy§ku NFP, ktord md Prijimatel’ vratit a
zaroven urci ¢isla ictov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Gast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deii doruéenia vo verejnej Gasti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+
zac¢ina plynut 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zdcétovania
Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit najneskoér spolu s predloZenim
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Doplnujicich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zikona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohl'addvku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu§nom organe (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organiziciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby
na tcet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v silade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vréatenie NFP alebo jeho casti formou platby na tucet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a,
ktory je Stdtnou rozpoctovou organiziciou.

Ak nie je mozné vritenie NFP alebo jeho casti formou platby na udcet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykond vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedinecného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vrétenie NFP alebo jeho casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Stdtnou rozpoctovou organizdciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vritenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sihlas na dhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpiSe Mandit na inkaso; ak je vsilade s § 42 zdkona
o prispevku z ESIF potrebné vrétit’ NFP alebo jeho Gast’ aj na tiet certifika¢ného
organu, Prijimatel podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného
organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zdklade podpisaného Mandatu na inkaso zada stihlas s inkasom v
banke, v ktorej md zriadeny tucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandéat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z i¢tu Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuzity
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10.

11.

12.

13.

14.

az na zdklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ a sliZi na
zjednoduSenie vysporiadania financnych vztahov.

Pohladdvku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho casti a
pohladiavku Prijimatel'a vocéi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzdjomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zdkona o prispevku
zESIF. Ak kvzdjomnému zapoditaniu neddjde zddvodu nesiihlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vritit sumu uréentd v ZoV uZ doru¢enej Prijimatel'ov podla odsekov
2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim
vzdjomného zapoditania nestihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podTla toho, ktord okolnost’ nastane neskdr. Ustanovenia odsekov 2 a7 9 tohto ¢lanku VZP
sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podl'a odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouZij.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tito doba sa predizi ak nastand
skuto¢nosti uvedené v €lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skutoc¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady ozndmi Poskytovatelovi vySku vritenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nésledne pri
realizdcii Uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni dhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislu$ny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'addvke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatel’a voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je tc¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve
v znenfi neskor$ich predpisov sa zavizuje uctovat’ o skutocnostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych uctoch v c¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

"Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona &. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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b) v uctovnych knihdch podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zdpisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je ic¢tovnou jednotkou podl'a zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gictovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajdcich sa Projektu v uc¢tovnych knihdch podla § 15 odsek 1
zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o ti¢tovné knihy
pouZivané v sustave jednoduchého tuctovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim
Projektu pri zdpisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sposob ocenovania majetku a zdvizkov sa primerane pouZiju ustanovenia zdkona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve vzneni neskorSich predpisov o uctovnych zapisoch,

uctovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeCit udaje na dcely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii  Projektu, vytvorit' zdklad pre nédrokovanie platieb
a ul’ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel uchovéva a ochranuje ictovni dokumentdciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a ind dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stlade so zdkonom €. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V sivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdiznamov u Prijimatel’a, a
to na ucely zdokladovania a preukdzania skutoCnosti tykajicich sa Cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Ndslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel” sidlo alebo miesto podnikania mimo tdzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a prdvneho poriadku
Statu, na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d. Orgin auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpecujuci ochranu finan¢nych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismendach a) az f) v silade s prislu§nymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.
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2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych oséb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predlozenych zo strany Prijimatela a sdvisiacej dokumenticie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a tucelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodn6t Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvand v stlade so zdkonom o financnej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ ndvrh spravy z kontroly,
pric¢om Prijimatel je opradvneny podat’ v lehote urcenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporti¢aniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej
len ,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v ndvrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi Ciastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vSetky
naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zdkona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit su
skoncené ditom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je skoncena ta cast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny
z ddvodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit je skoncend/skonceny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zdznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozZni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osoéb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zdkona o prispevku z ESIF, zdkona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat’ opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ osob zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmi zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastani skuto&nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny preruSit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zii¢tovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prdva a povinnosti upravené najmé
v zdkone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pradvomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.
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Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Cciastkovej spravy zkontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovenl povinny zaslat
osobdm opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na nipravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu predloZit dokumentéaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajicej sa povinného informovania o zisteniach oprdvnenych o0s6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedend informacnd povinnost’ Prijimatela modZe byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu cCiasto¢ne alebo tuplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchéddzajuicej vety.
Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predloZit’ v lehote urcenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opridvnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

9. Pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykondvani kontroly/auditu su Poskytovatel’
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zdvermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajtice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajuce z tychto predchddzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel'a vratit NFP
alebo jeho cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykolI'vek pocas tucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchéddzajicej kontroly/auditu.

10. Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vritane néstroja ARACHNE,
ato najmd za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zdujmov. Prijimatel
suhlasi s tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sti¢ast'ou
systtmu ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zdroven zavizuje
poskytnit’ Poskytovatelovi akékol'vek doplnujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
poZadovat v stvislosti s preSetrovanim informadcii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit’ budiicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zdlozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym mdZze byt v stlade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zdloZzného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
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sliZiace pre zabezpecenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

g)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho tdkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zdkonnika alebo
Obciansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnute'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik,
resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zdlozného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplédcania schvileného NFP,

hodnota zdlohu mus{ byt’ rovna alebo vyssia ako stucet uz vyplateného NFP a tej
&asti NFP, ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zdlohu musi
zahat aj vySku pohladdvky banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktord sa
automaticky nezniZzuje v pripade uhrady NFP alebo jeho casti o tito uhradent
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupréci a spolocnom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku. To
znamend, ze v pripade postupného zriad'ovania zdlozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukdzanie zriadenia zdloZného prava
zabezpecCujliceho aj tuto eSte nevyplatent cCast NFP, ktord bola obsiahnutd
v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid’ ¢lnok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

zalohom mdzu byt

@) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prdava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatel’'ovi, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zdloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktord je
zalohom, alebo

(iii))  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim zdloZného prdva na zédloh sudhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla predchddzajticeho
bodu ii) alebo

@iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo

) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatelovi,

ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazdd zmenu miesta, kde sa nachddzaji do troch kalendarnych dni po vykonani

Strana 52 z 59



zmeny a sicasne je povinny do troch kalendarnych dni ozndmit’ Poskytovatel'ovi
ich sucasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpoklada
7Ze sa nachddzajd v mieste Realizdcie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloZnym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zaloZny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozZného prava podl'a pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zdloZného prdva v Projekte,
ktorého asponi Cast’” Celkovych oprdavnenych vydavkov a/alebo aspon cast
Neoprdvnenych vydavkov je financovand prostrednictvom dveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich zavidzkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o dvere rovnaky zdloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

(1) Financujtica banka zriadi zdloZné pravo ako prednostny zdlozny
veritel'. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zdlozné pravo ako
zalozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si moze
zriadit' zdlozné pravo aj v dalSom poradi, za ucelom
zabezpecenia inych pohladdvok Financujicej banky, ako su
pohladdvky zo Zmluvy o dvere.

(i1) Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze bez udelenia predchadzajiceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezatazi zaloh zriadenim d’alSieho zdloZzného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast v silade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zalozného prava za
ucelom zabezpeCenia azaplatenia inych pohladdvok
Financujicej banky, ak ma tito s Poskytovatel'om uzatvorenu
Zmluvu o spolupréci a spolo€nom postupe.

(ii1) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstipenie Financujucej banky od Zmluvy o dvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohladavky Financujucej
banky zo Zmluvy o tvere,

ktoré:

a) mé alebo mdze mat’ za nasledok spenazenie spolo¢ného
zalohu Poskytovatela a Financujicej banky v ramci
vykonu zdloZného prava alebo

b) spOsobi neschopnost’” Prijimatela preukdzat’ zdroje

financovania aspoii ¢asti Opravnenych vydavkov podla
schvilenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
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(iv)

)

(Vi)

Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdroveni nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realiz4ciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je
zaroveil aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznadenie tiétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s ¢iselnym oznacenim Gctu
uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchddzajiceho pisomného sthlasu Financujicej banky
nemdze dojst’ k zmene ¢iselného oznacenia tohto tctu.

Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi siihlas s poskytnutim
akychkol'vek tdajov ainformacii tykajicich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP aleboinych zmldv uzavretych medzi
Prijimatel'om a Poskytovatelom v nadvidznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vritane osobnych udajov poZivajicich
ochranu podl’a osobitnych predpisov, Financujiicej banke.

V pripade, ak Financujica banka obdrZi vytaZok z predaja

zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu z4loZného prava

budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdloZného priva alebo v pripade
iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zavizky Prijimatel'a podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pri¢om tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného prava,

c) zabezpecit’, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob,
ak je zalohom zabezpeCujicim pohladidvku Poskytovatela podla Zmluvy

o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyS$Sie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

@

(i)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vzt'ahovat minimdlne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie
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majetku a sicasne urcit’ d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahtfaju
aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(iii)  Poistenie musi trvat pocas Realizicie Projektu apocas UdrZatelnosti
Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavretd a U¢innd poistnd zmluvu, plnit
svoje zdviazky znej vyplyvajice a dodrZiavat podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realizicie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnd zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby novéa poistnd zmluva spiiala
vSetky ndleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;j
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne UkoncCit' realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky UdrZatel'nosti Projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti,
ktord od Poskytovatel’a poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrZziavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) aZ (v) tohto ¢lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava vzmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zdlohu alebo je spoluvlastnikom zilohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit’, aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumenticiu, spravy, tdaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZ 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informdicie v pripadoch, v ktorych tito povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktord lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
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o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusSenia povinnosti Prijimatelom zmluvnd
pokutu. Zmluvnd pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50,00 Eur za kaZdy, aj zaCaty, deft omeSkania, aZ do splnenia poruSenej
povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximélne vSak do vySky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela
vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaZze zmluvnd pokuta
a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktord
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na ndhradu Skody sposobend Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel’ zavidzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &ldnku 2 zmluvy aktoré spihaji vSetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli po€as Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizicie hlavnych

aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci oprdvneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvidznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na podporné

9)

d)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred
Zacatim realizcie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdverecnej Ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si
v stilade s obsahovou strdnkou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu pldnovanych
cielov Projektu a su s nimi v stilade,

spifiaji podmienky oprdavnenosti vydavkov v zmysle prislu$nej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti

vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonS$tatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
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2
h)

)

7

k)

vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023 a zdrovei
boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka dhrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatel’a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyZaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajicich sa §tdtnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, ti¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatel'né, preukazatel'né a si doloZené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
fakturami alebo inymi t¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo uétovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zdlohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred
ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tito
skutoCnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povazuje aj
doklad, na zdklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatel'ovi,

navzdjom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; si dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobtdatel’ vykonaval kontrolu nad preddvajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentrdcii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o ftziach) alebo naopak; obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych
pric musi byt vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Prdvnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstardvania alebo zaddvania zikazky in-
house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajuicich pod rezim zdkona o verejnom obstardvani, vZdy za ceny, ktoré
spifaji kritérium hospodarnosti, téelnosti, uéinnosti a efektivnosti vyplyvajice z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokriihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).
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Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma pozadovand na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvyinej Casti bude ZoP schvileni. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba oprdvnend na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neoprdvnenym vydavkom v siilade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vzt'ahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutocnost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opédtovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neoprdavnené vydavky.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovend doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku moZe byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zéklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutocnosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v silade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v
deni odpisania prostriedkov z Uctu, tzn. v defl uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania, zictovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevddza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho dctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny
vymenny kurz uréeny a vyhldseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchéddzajuci ditu
uskutocnenia tctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania, ziiétovanie zilohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v deni zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.
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Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne nardtavat’ kladnd a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavereCny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
priloZit' k Ziadosti o platbu (s priznakom zivereénd). Ak zo zdvere¢ného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, mdZe v ramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zdvere¢nd) poZziadat' o jej preplatenie. Ak zo zdvere¢ného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl’a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne
nevysporiadava.
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MINISTERSTVO o
INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA x

A INFORMATIZACIE x, *
SLOVENSKE) REPUBLIKY bl

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kod projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel

Kategorie regionov:

ZS Pe&ovska Nova Ves — interiérové tpravy a vybavenie priestorov kniznice
3020211727

NFP3020201727

302000 - Integrovany regionalny operacny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020051 - 2.2.2 ZlepSenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych $kol.

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:
Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucovych kompetencii Ziakov zakladnych $kol.
051 - Vzdelavacia infrastruktura - Skolské vzdelavanie (zakladné a vSeobecné stredoskolské vzdelavanie)

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 127
22.7.2020 13:24



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK9856000000008818957024 Prima banka Slovensko, a.s. 2.9.2019 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK9856000000008818957024 Prima banka Slovensko, a.s. 2.9.2019 31.12.2023
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj Sabinov Pecovska Nova Ves

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zacCiatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

Predmet podpory

ITMS
) 22.7.2020 13:24

3.2020

9.2020



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC PECOVSKA NOVA VES Identifikator (IC0): 00327590

Hlavné aktivity projektu

1. 302172700001 - Obstaranie $kolskej kniZnice

2. 302172700002 - Stavebno-technické tpravy

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Mzdové vydavky (521) a vydavky na publicitu projektu (518)
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klticovych kompetencii Ziakov zakladnych skél.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

S *rx Predmet podpory 3z7
4|+ ok 22.7.2020 13:24



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0069 Merna jednotka:
Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:
zéakladnych skal

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

osoby
K - koniec realizacie projektu
420,0000

Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC PECOVSKA NOVA VES Identifikator (1C0): 00327590
Konkrétny ciel 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucovych kompetencii Zziakov zakladnych $kél.
Typ aktivity: 302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie $kolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj klticovych

kompetencii Ziakov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302172700001 - Obstaranie skolskej kniznice 420

Kod: P0297 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych kniznic Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC PECOVSKA NOVA VES Identifikator (IC0): 00327590

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kli¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kal.

Typ aktivity: 302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie Skolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj kl'u¢ovych

kompetencii ziakov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302172700001 - Obstaranie $kolskej kniznice 1
Typ aktivity: 302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania u¢ebni (LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302172700002 - Stavebno-technické upravy 1
Kod: P0319 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych ucebni IKT Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC PECOVSKA NOVA VES Identifikator (1C0): 00327590
Konkrétny ciel 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.
Typ aktivity: 302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania u¢ebni (LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302172700002 - Stavebno-technické upravy 0
ITMS £ Predmet podpory 427
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Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0320

Pocet podporenych ucebni jazykovych

OBEC PECOVSKA NOVA VES

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

pocet

K - koniec realizacie projektu
0,0000

Maximéalna hodnota

00327590

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy pre potreby obstarania ucebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302172700002 - Stavebno-technické upravy 0
Kod: P0321 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych ucebni polytechnickych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

OBEC PECOVSKA NOVA VES

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klicovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

0,0000
Maximalna hodnota

00327590

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania ucebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302172700002 - Stavebno-technické upravy 0
Kod: P0322 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych ucebni prirodovednych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

OBEC PECOVSKA NOVA VES

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klu¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

0,0000
Maximalna hodnota

00327590

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania ucebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302172700002 - Stavebno-technické upravy 0
Kod: P0327 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych zakladnych skol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* %%

* Kk

OBEC PECOVSKA NOVA VES

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie kli¢ovych kompetencii ziakov zakladnych §kol.

1,0000
Maximalna hodnota

00327590

302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie $kolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj kl'u¢ovych

kompetencii Ziakov (LDR)

Predmet podpory
22.7.2020 13:24
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302172700001 - Obstaranie Skolskej kniznice

Cielova hodnota
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0069 Kapacita podporenej skolskej osoby 420,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury zakladnych $kol hodnota
P0297 Pocet podporenych kniznic pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0319 Pocet podporenych uc¢ebni IKT pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0320 Pocet podporenych uc¢ebni pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
jazykovych hodnota
P0321 Pocet podporenych uc¢ebni pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
polytechnickych hodnota
P0322 Pocet podporenych uc¢ebni pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
prirodovednych hodnota
P0327 Pocet podporenych zakladnych §kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
~y Y 4 - V 4 - -
7. Iné udaje na arovni projektu
Nezaevidované
ITMS s Predmet podpory 627
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klicovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol. 82 671,03 €
Typ aktivity: 302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie skolskych kniznic vratane priestorov pre 21591,73 €
dalsi rozvoj klu¢ovych kompetencii ziakov (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1.302172700001 - Obstaranie $kolskej kniznice 21591,73 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-013 - Softvér 648,00 €
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci 20 943,73 €
Typ aktivity: 302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tipravy pre potreby obstarania 61 079,30 €
ucebni (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302172700002 - Stavebno-technické upravy 61 079,30 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 61 079,30 €
Poznamka: suma po kontrole VO
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kal. 2516,64 €
Podporné aktivity: 1. 3021727P0001 - Podporné aktivity 2516,64 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 36,00 €
Skupina vydavku: 1.2-521 - Mzdové vydavky 2 480,64 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 85187,67 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %
Maximalna vy$ka nenavratného finanéného prispevku: 80 928,29 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 4 259,38 €
ITMS £ Predmet podpory 727
210014+ ax 22.7.2020 13:24



Priloha ¢.3 Rozpocet projektu
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Integrovany reglonsiny
oparazny program

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA
UROPSKY FOND IR
REGIONALNEHO ROZVOJA g

** ok
*

Nazov Ziadatel'a:

Obec Pecovska Nova Ves

Nazov projektu:

ZS Petovska Nova Ves — interiérové Gpravy a vybavenie priestorov kniznice

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej§im verejnym sluzbam

Specificky ciel’ 2.2.2 Zlep$enie klucovych kompetencii ziakov zakladnych $kol
Spolufinancovanie NFP z SRoliinancovenic Splufinancovanie SR Platca DPH
c’:)v %) 95,00%  |zdroja EUz COV 85,00% zgm.a SRz COV(%) 10,00% viastnych zdrojov z 5,00% (neoprdvnens DRH) | 0,00
e (%) 4 2 CcoV (%) P
. . . . Merna . Jednotkova cena bez Cena celkom Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky . - Sposob stanovenia vysky
RezohEaviy Skupinavydavkov o nea |POSEtMJ DPH (EUR) bez DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR) VEsiy PR G vydavku
Platca DPH10=6-8
_ - —8x9
(1) (2) (3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x12) (8) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8 (11) (12)
Hlavna aktivita ¢. 1 Obstaranie Skolskej kniznice
typizované zostavy boli stanovené v stlade so
stanovenymi  podmienkami  opravnenosti
vydavkov a  Zoznamom  opravnenych
vydavkov k vyzve na predkladanie ZONFP ¢&.
IROP - PO2-SC222-2016-13 v  zneni
022 Samostatné Aktualizacie ¢.2.: Nabytok - stol pre 2 osoby
né i (1300x650mm) so Studovne (10 kus),[g, % b " "
Nékup interiérového vybavenia | nutelné vecia stbor 1,00 5833,75 5833,75 7 000,50 7 000,50 6 650,48 0,00 knihovnicky regal (15 ks), knihovnicky regal| 0 -PCCEt StavbY vypracovany a overeny
sub'ory hnutelnych na casopisy (1 ks), knihovnicky vozk s autorizovanou osobou
veci pojazdnymi kolieskami (1 ks), stolicka pre
3kolského knihovnika (1ks), pevné stolicky do
Studovne (20 ks),
typizované zostavy boli stanovené v stlade so
stanovenymi  podmienkami  opravnenosti
vydavkov a  Zoznamom  opravnenych Prieskum trhu - vy$ka vydavku je
vydavkov k vyzve na predkladanie ZoNFP E:.' stanovena na zaklade vykonaného
Kniznigno-informagny systém |013 Softvér stbor 1,00 540,00 540,00 648,00 648,00 615,60 0,00 | g eor SCR2201813 v 208 prieciumu trhu v zmysle prediozeného
zaznamu z vyhodnotenia prieskumu
trhu.
typizované zostavy boli stanovené v stlade so
stanovenymi  podmienkami  opravnenosti
vydavkov a  Zoznamom  opravnenych
vydavkov k vyzve na predkladanie ZoNFP €.
IROP - P02-SC222-2016-13 v zneni
022 S: 5 Aktualizacie &2.: poditad pre S$kolského|  Prieskum trhu - vy3ka vydavku je
Nakup technickéh hnut rarlesta.!ne knihovnika (1ks), notebooky pre POU%[VEIE‘:OV stanovend na zaklade vykonaného
aup 1echnicheno a puteine vect a stibor 1,00 4071,50 4071,50 4885,80 4885,80 4 641,51 0,00Kniznice  (Sks), - tablety pre pouzatelov| iy umuy trhu v zmysle prediozeného

technologického vybavenia

stbory hnutelnych
veci

kniznice (5 ks), Gitacka ciarovych kodov|
(1ks) tlaciareri, kopirovaci stroj, scaner -
mulfitunkéné zariadenie (1 ks), televizor (1ks),
DVD prehréavaé (1 ks), premietacie platno|
(1ks), dataprojektor (1ks)

zaznamu z vyhodnotenia prieskumu
trhu.




typizované zostavy boli stanovené v stlade so Prieskum trhu - vy$ka vydavku je
022 Samostatné stanovenymi  podmienkami  opravnenostil 1 ue g o de wkonaného
e hnutelné veci a . \vydavkov a  Zoznamom  opravnenych N v .,
Knizni¢ny fond sabory hnutelnych stbor 1,00 8 148,84 8 148,84 9 057,43 9 057,43 8 604,56 0,00|vydavkov k vjzve na predkladanie ZoNFP &.| Prieskumu trhu v zmysle predloZeného
ory v IROP - P02-8C222-2016-13 v zneni| zdznamu z vyhodnotenia prieskumu
veci Aktualizacie ¢.2. v karte c) Polozkovy rozpodet| trhu.
ZONFP - rozpis knicniéného fondu
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 18 594,09 21 591,73 21 591,73 20 512,15 0,00
Hlavna aktivita é. 2 Stavebno-technické upravy
Staveb hnické G HSV - Prace a dodavky HSV, PSV . " R b j i
Stavebno-technicke dpravy 021 Stavby stbor 0,00 50 899,42 50 899,42 61079,30 61079,30 58 025,34 0,00|Prace a dodavky PSV, M-Prace a|Rozpocet stavby wpracovany a overeny
Skolskej kniznice dodévky autorizovanou osobou
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 50 899,42 61 079,30 61 079,30 58 025,34 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 69 493,51 82 671,03 82 671,03 78 537,49 0,00
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
VyUdVOR anoveny na dKlaue
. - finantného  limitu pre nepriame| ¢ - sposob stanovenia vysky vydavku
Plagat 518 Ostatné sluzby kus 1,00 30,00 30,00 36,00 36,00 34,20 0,00 xyda\/k-yk/ - informovanie alje uvedeny v poli "Vecny popis vydavku"
omunikécia
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 30,00 36,00 36,00 34,20 0,00
Interné riadenie projektu
Merna % pracovného ¢asu na hibeledajoders IO ey Celkova cena préace za z toho Neopravnené vydavk
Nazov vydavku Skupina vydavkov . Pozet MJ | P! i za mernu jednotku zamestnavatela za ot P (EUR) NFP P (EUR) 4 Y Vecny popis vydavku Sposob stanovenia vysky vydavku
J proj (EUR) mernt jednotku (EUR) | P (EUR)
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) 8=4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10) (11) (12)
Interné riadenie projektu - vyska
vydavku je obvykld v danom odbore,
Case a mieste, je primerana Ulohdam a
zodpovednostiam os6b zapojenych do
sz . . 521 Mzdové osobohodin . . realizacie projektu, je stanovend v
Manazér / expert pripravy projektu |~ 100,00 100,00% 8,00 2,88 1 088,00 1033,60 0,00|pracovny pomer v sllade so ZP . P
vydavky a odla § 223 - 228 na zaKlade sulade s predchadzajicou mzdovou
\?yberového konania v sdlade s politikou Ziadatela a s podmienkami
kitériami  pre  vykon  pozicie opravnenosti osobnych vydavkov
planovany pocet hodin je 100 hodl’r; uvedenych v Prirucke pre Ziadatefa IROP]
mesaéne x 1 mesiac = 100 hodin| 2V Vyzve na predkladanie ZONFP.
10,88 € superhruba mzda/hod. x
100 hodin = 1 088,00
Interné riadenie projektu - vyska
vydavku je obvykld v danom odbore,
Case a mieste, je primerana ulohdam a
zodpovednostiam oséb zapojenych do
Projektovy ~ manazér (riadenie|521 Mzdové osobohodin o | | realizicie projektu, je stanovend v
projektu) vydavky a 128,00 100,00% 8,00 2,88 i gl 2500 000 pracrovny 2p;>mer ;ZSUIade s'(l)(l zpP sulade s predchadzajicou mzdovou
p(,)s a §'h i oo 8 na 'Tad ade politikou Ziadatela a s podmienkami
li’it;‘i’:‘ﬁi ° r;)nan\lla’koz sd T)Z?Cies opravnenosti osobnych vydavkov
|anovany zéet hoéin ie 1g hodl,n’ uvedenych v Prirucke pre Ziadatela IROP]
pmesaéneyxp8 mesiac _J 128 hodin avo Vyzve na predkladanie ZoNFP.
10,88 € superhruba mzda/hod. x
128hodin = 1 392,64
SPOLU Interné riadenie projektu 2 480,64 2 356,60 0,00
|SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 251 0,64| 2516,64 2516,64 2 390,80 0,00
|s P O L U (celkové vydavky projektu) 72 004,15| 85 187,67| 85 187,67| 80 928,29| 0,00|




Ja, nizsie podpisany Ziadatel (Statutarny organ Ziadatela) estne vyhlasujem, Ze (daje uvedené v tomto rozpocte projektu, ako aj ostatnej podpornej dokumentacii k opravnenosti vydavkov si spravne, pravdivé, ipiné a matematicky presné. Narokované sumy zodpovedaju pravidlam
stanovenym v Prirucke pre ziadatela IROP a prislusnej Vyzve na predkladanie ZoNFP.

V Pecovskej Novej Vsi dfia 30.06.2020

peciatka + podpis Statutarneho organu ziadatela

Upozornenia:

Vsetky vyplnené harky k podpornej dokumentacii k opravnenosti vydavkov je ziadatel povinny predlozit' aj editovatelnou elektronickou formou (nie scan) prostrednictvom ITMS2014+, resp. v pripade projektovych zamerov na elektronickom nosici.

Riadky vyplnené modrym pismom st priklad, a st zavzorcované pre Uéely prikladu, v ZoNFP ich odstrafite (pouzitim funkcie Odstranit riadok).

Néazov vydavku sa v tomto harku pre PZ a ZoNFP uvadza v agregovanych logicky suvisiacich polozkach (napr. projektova dokumentécia, stavebné prace, stavebny dozor, materialnotechnické vybavenie) patriacich do prislusnej skupiny vydavkov. V pripade PZ nie je potrebné
vypifiat stipec "Spdsob stanovenia vysky vydavku". Vzhfadom na to, ze predkladatel PZ nepriklad4 k PZ Polozkovy rozpodet podfa harku c), je povinny v asti "Vecny popis vydavku" opisat a zdévodnit jednotlivé vydavky tak, aby bolo mozné posudit vecni opravnenost vydavkov. V
pripade ZoNFP Ziadatel predklada aj harok c) Polozkovy rozpoget ZONFP, v ktorom agregované polozky rozpige na jednotlivé podpolozky v stilade s vykazom vymer (ak relevantné). RO/SO je opravneny vyzadovat dopliiujiice tidaje k rozpo&tu projektu.

- V stipci (2) Skupina vydavkov Ziadatel vyberaite len zo skupin vydavkov, ktoré su relevantné pre prisluni vyzvu. Na trovni PZ sa do stipca "Nazov vydavku" v zavislosti od spracovaného stupfia projektovej dokumentacie uvadzaji sihrnné (agregované) polozky (napr. stavebné
objekty, profesie a pod.). Na trovni ZoNFP sa do stipca "Nazov vydavku" uvadzaji stihrnné (agregované) polozky, ktoré Ziadatel dalej rozpise v harku c) Polozkovy rozpoget ZoONFP.

- V pripade doplnenia dal$ich vydavkov vloZte novy riadok a zadajte nazov prislu§ného vydavku. Riadky je potrebné vkladat tak, aby celkovy stdet zahfiial aj novovioZené riadky. Obdobne analogicky postupuite aj pri doplifiani tabulky o nové aktivity projektu.

- V stipci (8) Celkové opravnené vydavky (EUR) v pripade Ziadatela, ktory je platcom DPH, je mozné vloZit maximalne sumu zo stipca (6) Cena celkom (bez DPH); v pripade Ziadatela, ktory nie je platcom DPH je mozné vlozit maximélne sumu zo stipca (7) Cena celkom (s DPH).

- V stipci (12) Spésob stanovenia vysky vydavku vyberte z roletového menu prislugny spdsob stanovenia vysky vydavku. V pripade, ak ste vy$ku vydavku v rozpogte projektu stanovili spdsobom ktory nie je preddefinovany v roletovom menu, vyberte moznost - Spésob
stanovenia vysky vydavku je uvedeny v poli "Vecny popis vydavku" a v poli "Vecny popis vydavku" Specifikujte spdsob, ktorym ste stanovili vy$ku prislusného vydavku v rozpocte projektu.

-V stipci (11) Vecny popis vydavku v ramci vecného popisu vydavkov $pecifikuijte jednotlivé vydavky z hradiska ich predmetu, resp. rozsahu, pripadne nevyhnutnosti. V pripade, ak vydavok pozostéava z viacerych poloZiek, je potrebné tieto polozky v ramci vecného popisu vydavku
blizSie $pecifikovat. V pripade neopravnenych vydavkov $pecifikujte ich rozsah, cenu a dévod zaradenia medzi neopravnené vydavky.

- V poli "Interné riadenie projektu" vyberajte pozicie v stlade s charakterom projektu a vyzvy.

- v pripade, ak sa na danu skupinu vydavkov vztahuje viac samostatnych poloziek (napr. v rdmci skupiny vydavkov "021-Stavby" sa budu realizovat stavebné préce a stavebny dozor), uvedte kazdu polozku v samostatnom riadku.

- Vy$ka opravnenych vydavkov jednotlivych aktivit projektu nesmie prekroéit finanéné a percentualne limity uvedené v prislusnej Vyzve na predkladanie ZoNFP.

- Dbaite na stlad tidajov uvedenych v Rzpodte projektu s Gidajmi uvedenymi vo formulari PZ / ZoNFP, ako aj v dalsich prilohach PZ / ZoNFP. V pripade, ak bola
vyska vydavku stanovena na zaklade znaleckého alebo odborného posudku, Ziadatel nepredklada ako sugast PZ/ ZoNFP znalecky alebo odborny posudok ani iné doklady stvisiace s predmetnym vydavkom (napr. kiipnu zmluvu). Ziadatel je povinny uchovavat znalecky alebo
odborny posudok a stvisiace doklady u seba a v pripade poziadavky RO/SO je povinny kedykolvek v priebehu schvalovacieho procesu alebo implementécie projektu, najneskor v ramci prislusnej ZoP, prediozit véetky doklady, na zaklade ktorych bola stanovena vyska prisluéného
vydavku . V pripade nakupu nehnutelnosti je potrebné vyplnit aj harok d) Pozemky.

V pripade, ak bola vyska vydavku stanovena_na zaklade uzavretej zmluvy s Gspe$nym uchadzagom ako vysledkom vykonaného verejného obstaravania, ziadatel predklada ako sti¢ast PZ/ ZoNFP iba zmluvu s ispesnym uchadzatom vratane dodatkov k zmluve (nepredklada
komplet dokumentaciu k VO). Ziadatel je povinny uchovavat kompletnti dokumentéciu k verejnému obstaravaniu, vratane zmluvy s spesnym uchadzatom u seba a v pripade poziadavky RO/SO je povinny kedykolvek v priebehu schvalovacieho procesu alebo implementacie
projektu, najneskor v ramci prislusnej ziadosti o platbu, predlozit relevantni dokumentaciu, na zaklade ktorej bola stanovena vyska prislusného vydavku. V pripade, ak bola
vyska vydavku stanovena na zaklade prieskumu trhu, ziadatel predklada ako st¢ast PZ / ZoNFP iba doklad o vykonanom prieskume trhu (priloha &. 3.e.1 k Prirucke pre Ziadadatela IROP (nepredklada komplet dokumentaciu k prieskumu trhu). Ziadatel je povinny uchovavat
kompletn dokumentéciu k prieskumu trhu u seba a v pripade poziadavky RO/SO je povinny kedykolvek v priebehu schvalovacieho procesu alebo implementécie projektu predlozit relevantni dokumentéciu, na zaklade ktorej bola stanovena vyska prislusného vydavku.Uvedené plati
aj v pripade, ak bola vyska vydavku stanovena na zéklade Zaznamu z prieskumu trhu pred vyhlasenim VO.

V pripade, ak sa preukaze, ze ziadatel uviedol v rozpocte projektu sumu, ktora nie je podlozena relevantnou dokumentaciou, RO/SO je v zavislosti od identifikovanych nedostatkov opravneny znizit vy$ku zodpovedajlcich vydavkov, uznat vydavok v plnej vyske ako neopravneny
alebo vyvodit iné pravne nasledky v konani o Ziadosti o NFP, resp. v stlade s podmienkami upravenymi v zmluve o poskytnuti NFP; uvedené nema vplyv na postup RO/SO pri identifik&cii nedostatkov vo verejnom obstaravani, ktorého vysledkom bola zmluva s uspesnym
uchadzatom a na zaklade ktorej bola stanovend vyska prislusného vydavku v rozpoéte.

-V pripade mzdovych vydavkov sa v stipci (5) uvadza odhadované % pracovného éasu z prislusnej mernej jednotky, ktoré zamestnanec odpracuje na danej pozicii pogas celej doby realizacie aktivit projektu. Ziadater je povinny v stipci (11) uviest vecny popis vydavku a
sposob stanovenia hodnoty vydavku. Skutoéné hodnoty odpracovaného Easu pre tcely projektu bude prijimatel uvadzat v pracovnych vykazoch. RO/SO uhradi prijimatelovi NFP zodpovedajlci opravnenej hodnote odpracovanému ¢asu, a to maximalne do vysky NFP uvedeného v
rozpocte projektu pri dodrzani limitov oprédvnenosti mzdovych vydavkov uvedenych v prislusnej Vyzve na predkladanie ZoNFP.




Podrobny polozkovy rozpoéet (v EUR)

Nézov Zi Obec Pecovska Nova Ves
Na&zov projektu ZS Pecovska Nova Ves — interiérové Gpravy a vybavenie priestorov kniznice
Prioritna os Prioritna os 2 -L’ahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzba
Specificky ciel’ 2.2.2 Zlepsenie kluéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kol
o . . " . Merna S . Vydavky Opra pra 6
P.c. Nazov vydavku Skupina vydavkov| jednotka Mnozstvo |Jednotkova cena bez DPH vydavky bez DPH |vydavky bez DPH
Hlavna aktivita €. 1 vloZte nazov hlavnej aktivity ¢.
022 Samostatné
1 Nab'yiok kniznice - knihovnicky hnutelne Ve,C',a Kus 15,000 213,40 3201,00 3201,00 0,00
regél - ozn. 10.1 sUbory hnutefnych
veci
Nabytok kniznice - knihovnick 022 Samostatné
abytok kniznice - knihovnicky [ w0 o
2 |regalna ,b"“ eh"e Vel,c',ah ks 1,000 274,60 274,60 274,60 0,00
asopisy - ozn. 10.2 stibory hnutelnyc
veci
Néabytok - stél pre 2 osoby 022 Ssamostatné
hnutelné i
3. |{1800x650mm) do pnatemevecta |y 10,000 96,70 967,00 967,00 0,00
Studovne ( odpocivarne ) - ozn.|sdbory hnutelnych
09 veci
022 Samostatné
- N hnutelné veci a
4. Stolicka do $tudovne , . ks 20,000 59,40 1188,00 1188,00 0,00
stbory hnutelnych
veci
022 Samostatné
i¢ § é hnutelné i
5. [Stolicka pre Skolského pnatemeveta |y 1,000 123,00 123,00 123,00 0,00
knihovnika stbory hnutelnych
veci
Nébytok kniznice - knihovnicky
;g?;k;n,m, Kolieskami 022 Samostatné
jazdnymi koli i, P
6. material lamino, 'hnuterne vevu'a ks 1,000 80,15 80,15 80,15 0,00
rozmery 750x450x1050 mm - | Subory hnutefnych
ozn. 10.3 veci
022 Samostatné
Sitad § 6 hnutelné veci
7. |Pocitac pre Skolského fnuteine vecta ks 1,000 512,50 512,50 512,50 0,00
knihovnika subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
Zivatel hnutelné veci
g [Notebook pre pouzivatelov fnuteine vecta ks 5,000 362,50 1812,50 1812,50 0,00
kniznice subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
Zivatel hnutelné veci
g. [|Tabletpre pouZivatelov fnuteine veei a ks 5,000 123,50 617,50 617,50 0,00
Skolskej kniznice subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
10, |Kniznino-informagny system | fmutelné vecia ks 1,000 540,00 540,00 540,00 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
1. |Citagka Giarovych kédov hnutelné veci a ks 1,000 57,50 57,50 57,50 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
P . P hnutefné veci
12, |Tlaciaren, kopirovaci siroj, fnuteine veei a ks 1,000 222,50 222,50 222,50 0,00
skener stbory hnutelnych
veci
022 Samostatné
hnutelné veci
13, [Televizor fnutenevena 1o 1,000 307,50 307,50 307,50 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
hnutelné veci
14, |DVD prehravac fnutenevera 1o 1,000 79,00 79,00 79,00 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
hnutelné vecia
15. Dataprojektor . . ks 1,000 395,00 395,00 395,00 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
hnutelné vecia
16. Premietacie platno . . . ks 1,000 67,50 67,50 67,50 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
hnutelné veci
17 |Mal4 princezna fnutenevera 1o 20 6,47 126,40 129,40 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
hnutelné veci
18. , nutemne Ve,CI,a ks 10 18,06 180,60 180,60 0,00
subory hnutelnych
Biblia veci
022 Samostatné
19, |Robinson Crusoe hnutenévecia | 1 7,82 7,82 7,82 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
20. hnutelné vecia ks 20 6,76 135,20 135,20 0,00
subory hnutelnych
Cin-gin veci
022 Samostatné
hnutelné veci
21. fnutenevena 1o 20 7,83 156,60 156,60 0,00
subory hnutelnych
Trojruza veci




22,

Smely zajko v Afrike

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

7,77

155,40

155,40

0,00

23.

Opice z nasej police

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

8,71

174,20

174,20

0,00

24.

Say it in english

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

12,91

38,73

38,73

0,00

25.

Zuza v zdhradéch

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

12,92

258,40

258,40

0,00

26.

Pan Guldcka

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

7,82

156,40

156,40

0,00

27.

Psia Skola kocura
Cervenochvosta

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

7,12

142,40

142,40

0,00

28.

Lepsi otec v hrsti ako kamos
na streche

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

7,56

151,20

151,20

0,00

29.

Studnicka

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

8,22

16,44

16,44

0,00

30.

Warren Trinasty a VSevidiace
oko

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

20

15,71

314,20

314,20

0,00

31.

Bola raz jedna laska

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

7,96

39,80

39,80

0,00

32.

O psovi, ktory mal chlapca

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

20

6,98

139,60

139,60

0,00

33.

Ludské telo

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

101,7

101,70

101,70

0,00

34.

Vybrané slova

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

101,7

101,70

101,70

0,00

35.

Slovné druhy

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

101,7

101,70

101,70

0,00

36.

Citanie pre dyslektikov

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

55

16,50

16,50

0,00

37.

Didaktika

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

23,1

23,10

23,10

0,00

38.

VSeobecnd didaktika

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

8,3

8,30

8,30

0,00

39.

S dievCiskom sa nehrdme

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

7,1

142,00

142,00

0,00

40.

Ezopove bajky

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

10

100,00

100,00

0,00

41.

Mimi a liza

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

12,56

251,20

251,20

0,00

42.

Mimi a liza 2

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

12,4

248,00

248,00

0,00

43.

Analfabeta negramotnd

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

12,42

248,40

248,40

0,00

44,

Vychovatelstvi

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

16,70

16,70

16,70

0,00

45.

Volny &as efektivne a tvorivo

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

10,4

10,40

10,40

0,00




46.

Namety pro Skolni druzinu

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

9,22

9,22

9,22

0,00

47.

Rok ve $kolni druZine

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

11,8

11,80

11,80

0,00

48.

Klima $koly a klima triedy

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

5,62

5,62

0,00

49.

Maly slovnik cudzich slov

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

7,05

141,00

141,00

0,00

50.

Maly slovnik cudzich slov
2. vydanie

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

8,75

175,00

175,00

0,00

51.

Slovencina zakladnej Skoly
v kocke

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

6,76

13,52

13,52

0,00

52.

Citatelsky dennik v kocke pre
zékladné Skoly

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

5,82

11,64

11,64

0,00

53.

Opakujeme si slovencinu pre
9. ro¢nik zékladnych $kél

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

7,12

14,24

14,24

0,00

54.

Priprava na Testovanie 9 —
Slovensky jazyk a literatdra

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

7,2

14,40

14,40

0,00

55.

Ulohy na rozvijanie ¢itatelskej
gramotnosti Ziakov 7. a 9.
ro¢nika zdkladnych $kél

a gymnazii s osemroénym
Studiom

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

5,95

11,90

11,90

0,00

56.

Ulohy na rozvijanie ¢itatelskej
gramotnosti Ziakov 5. a 6.
ro¢nika zakladnych skol

a gymnazii s osemrocnym
Stidiom

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

6,14

12,28

12,28

0,00

57.

DZinsovy dennik

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

10,1

202,00

202,00

0,00

58.

Zabudnuté slovenské
rozpravky

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

20

8,4

168,00

168,00

0,00

59.

Povesti a iné zvesti o hradoch
a zdmkoch

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

11,03

33,09

33,09

0,00

60.

SmieSkoz 1.A

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

3,95

79,00

79,00

0,00

61.

Ohnostroj pre deduska

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

7,21

144,20

144,20

0,00

62.

Adam a ¢arovnd Smyklavka

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

9,65

193,00

193,00

0,00

63.

Matilda

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

20

9,3

186,00

186,00

0,00

64.

Sprtka

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

12,14

242,80

242,80

0,00

65.

Brat micanlivého vika

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

13,25

265,00

265,00

0,00

66.

Prostonérodné slovenské
rozpravky

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

25,2

126,00

126,00

0,00

67.

Cesta okolo sveta —
ilustrovany atlas

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

14,53

43,59

43,59

0,00

68.

Cesta napriec dejinami —
ilustrovany atlas

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

14,7

73,50

73,50

0,00




69.

Trinastroéni

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

20

8,14

162,80

162,80

0,00

70.

Priprava na testovanie 9
Matematika

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

4,78

19,12

19,12

0,00

71.

Priprava na testovanie 5
Matematika

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

4,78

19,12

19,12

0,00

72.

Testovanie 9 Matematika pre
9. rocnik Raabe

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

9,54

38,16

38,16

0,00

73.

Testovanie 9 Matematika pre
8. rocnik Raabe

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

9,54

38,16

38,16

0,00

74.

Testovanie 5 Matematika pre
5. Rocnik Raabe -

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

9,54

38,16

38,16

0,00

75.

Testy testmonitor Matematika

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

6,21

24,84

24,84

0,00

76.

Testy testMonitor matematika
2. prepracované vydanie

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

6,15

24,60

24,60

0,00

77.

Matematika 1 1.diel

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

53

26,50

26,50

0,00

78.

Matematika 1 2.diel

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

6,20

31,00

31,00

0,00

79.

Matematika 2 1.diel

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

6,32

31,60

31,60

0,00

80.

Matematika 2 2.diel

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

4,45

22,25

22,25

0,00

81.

Matematika 2 3.diel

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

4,45

22,25

22,25

0,00

82.

Matematika 3 ucebnica

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

5,46

27,30

27,30

0,00

83.

Matematika 3 PZ 1. diel

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

29

14,50

14,50

0,00

84.

Matematika 3 PZ 2. diel

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

2,93

14,65

14,65

0,00

85.

Matematika 4 ucebnica

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

5,34

26,70

26,70

0,00

86.

Matematika 4 PZ 1.diel

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

2,93

14,65

14,65

0,00

87.

Matematika 4 PZ 2.diel

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

2,93

14,65

14,65

0,00

88.

Matematika 5 PZ 1.diel

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

2,93

14,65

14,65

0,00

89.

Matematika 5 ucebnica

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

5,47

27,35

27,35

0,00

90.

Matematika 5 PZ 2.diel

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

2,93

14,65

14,65

0,00

91.

Chémia pre 6.-9. ro¢. Z§

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

87,96

87,96

87,96

0,00

92.

Finan¢ni gramotnost

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

8,43

8,43

8,43

0,00




93.

Finanéni gramotnost |

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

15,71

15,71

15,71

0,00

94.

Finan¢ni gramotnost I

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

15,71

15,71

15,71

0,00

95.

Financni a ekonomicka
gramotnost 1. &ast

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

4,65

4,65

4,65

0,00

96.

Financni a ekonomicka
gramotnost 2.¢ast

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

4,65

4,65

4,65

0,00

97.

N}

Spievankovo IV. (kolekcia
cD)

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

18,2

18,20

18,20

0,00

98.

Detom 1: Ludové Piesne

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

8,75

8,75

8,75

0,00

99.

Pesnicky pre deti

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

10,84

10,84

10,84

0,00

100.

Hudba, tanec, pieseri

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

16,76

16,76

16,76

0,00

101.

Folk na Slovensku

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

22,64

22,64

22,64

0,00

102.

Slovenska filmové hudba 1896+

1996

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

13,07

13,07

13,07

0,00

103.

Pomada

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

8,23

8,23

8,23

0,00

104.

Rebelové

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

8,31

8,31

8,31

0,00

105.

Kleopatra - muzikal

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

8,16

8,16

8,16

0,00

106.

Amadeus

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

5,94

5,94

0,00

107.

Turisticky atlas SLOVENSKO
1:50 000

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

45,19

45,19

45,19

0,00

108.

Slovensko / Slovakia /
Slowekei / Slovaquie

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

16,37

16,37

16,37

0,00

109.

Skvosty Eurdpy

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

25,1

25,10

25,10

0,00

110.

1000 zaujimavosti Slovenska

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

32,43

32,43

32,43

0,00

111,

Svet na dlani

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

16,28

16,28

16,28

0,00

112,

Najkrajsie stavby sveta

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

19,64

19,64

19,64

0,00

113.

Hrady Eurépy

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

11,14

11,14

11,14

0,00

114,

Hrady, zamky a kastiele

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

42,45

42,45

42,45

0,00

115.

55 najkrajsich miest SK

022 Samostatné
hnutelné vecia
subory hnutelnych
veci

12,96

12,96

12,96

0,00

116.

Turistickd mapa 104 Cergov
1:50 000

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

4,57

22,85

22,85

0,00




022 Samostatné
hnutelné vecia

"7 Turistickd mapa 115 Sari$ska | sabory hnutelnych ks 5 492 24,60 220 0,00
vrchov veci
022 Samostatné
118, o hnutefné veci a ks 3 48,51 145,53 145,53 0,00
Hrava anglictina subory hnutelnych
s elektronickou ceruzkou veci
022 Samostatné
119, ) hnutefné veci a ks 3 148,51 145,53 145,53 0,00
Atlas sveta s elektronickou subory hnutelnych
ceruzkou veci
022 Samostatné
120. D7-01 Podunajska oblast, hnutelné veci a ks 1 3712 3712 50 0.00
Andskd oblast,USA, Juzna subory hnutelnych ’ . ! '
Afrika veci
022 Samostatné
D7-02 Zem ako vesmirne hnutelné vecia
121. . . " . - ks 1 37,12 37,12 37,12 0,00
teleso, Zapadna a strednd subory hnutelnych
Afrika ,Alpy, Stredna Eurdpa veci
D7-03 Mexiko a karibska 022 Samostatné
122, oblast',?ra1|lla a Iéplatskal lhnuterne vevu'a ks 1 3712 3712 3712 0,00
oblast,Cas na Zemi, Mesta subory hnutelnych
Eurdpy — zapadna Eurdpa veci
022 Samostatné
123, [P704 Auma,lsw e, ,hnmerne veaa ks 1 37,12 37,12 37,12 0,00
Severnd Eurdpa, Severna subory hnutelnych
Afrika, Polynézia veci
D7-05 Atmosféra a biosféra, 022 Samostatné
124. Mesta Eurépy — severna hnutelné veci a ks 1 37,12 37,12 37,12 0,00
Eurdpa,Arktida a Antarktida, |stbory hnutelnych
Juhovychodnd Azia veci
D7-06 Vychodna Afrika,
Vychodnd Azia, Krajina ako 022 Samostatné
125. |prostriedok Zivota na Zemi, hnutelné veci a ks 1 37,12 37,12 37,12 0,00
Mesta Eurépy — Stredomorska [subory hnutelnych
Eurdpa veci
D7-07 Juhozépadna Azia, 022 Samostatné
126. Stredomorska oblast,Vybrané hnutelné veci a ks 1 37,12 37,12 37,12 0,00
regiony strednej a juznej Azie, |stbory hnutelnych
Kanada veci
022 Samostatné
127.  |Baliek chémia 7.-9. hnutelnévecia |- 1 185,43 185,43 185,43 0,00
stbory hnutelnych
veci
022 Samostatné
128. hnutelé vecia | 1 185,43 185,43 185,43 0,00
stbory hnutelnych
Bali¢ek geografia 5.-9. veci
022 Samostatné
hnutelné veci a
129. , . ks 1 185,43 185,43 185,43 0,00
stbory hnutelnych
Bali¢ek fyzika 5.-9. veci
022 Samostatné
hnutelné veci a
130. , . ks 1 12,24 12,24 12,24 0,00
stbory hnutelnych
Lécebna telesnd vychova veci
022 Samostatné
hnutelné veci a
131. , . ks 1 5,86 5,86 5,86 0,00
stbory hnutelnych
Fotbalova cviceni a hry e-kniha veci
022 Samostatné
hnutelné veci a
182. VyuZitie lopty pri rozvoji subory hnutelnych ks 1 9,25 9,25 22 0,00
pohybovej koordinacie deti veci
022 Samostatné
hnutelné veci a
133. , . ks 1 28,47 28,47 28,47 0,00
stbory hnutelnych
Psycholdgia Sportu veci
022 Samostatné
hnutelné veci a
134. , . ks 1 15,24 15,24 15,24 0,00
stbory hnutelnych
Pravidla Uspechu veci
022 Samostatné
hnutelné veci a
135. , . ks 1 7,21 7,21 7,21 0,00
stbory hnutelnych
NLP pro manazery veci
022 Samostatné
hnutelné veci a
136. , . ks 1 10,98 10,98 10,98 0,00
stbory hnutelnych
Zodpovedné liderstvo veci
022 Samostatné
hnutelné veci a
137. , . ks 1 14,83 14,83 14,83 0,00
stbory hnutelnych
Psychologie Uspechu veci
Hlavna aktivita €. 2 Stavebno-technické tpravy Skolskej kniznice
Vnatorna omietka
vapennocementova zo
138.  [suchych zmesi stropov alebo 021 Stavby m2 85,740 10,21 875,41 875,41 0,00
schodiskovych
konstrukcii Stukova
139, |Samonivelizacna podiahova 021 Stavby m2 126,171 11,61 1464,85 1464,85 0,00

stierka Baumit




140.

Nivello 30, triedy CT-C25-F7 ,
hr. 5 mm

021 Stavby

m2

85,740

23,78

2038,90

2038,90

0,00

141,

Osadenie ocelového
uholnikového ramu s
dverovymi kridlami, plochy
otvoru do 2,5 m2

021 Stavby

1,000

18,08

18,08

18,08

0,00

142.

Zarubna ocelova Cgu
90x197x16cm vratane
povrchovej Upravy

021 Stavby

1,000

65,72

65,72

65,72

0,00

143.

Lesenie lahké pracovné
pomocné, s vyskou
leSeriovej podlahy do 1,20 m

021 Stavby

m2

85,740

2,35

201,49

201,49

0,00

144.

Buranie priecok z tehal

palenych, plnych alebo

dutych hr. do 150 mm, -
0,19600t

021 Stavby

m2

18,968

2,25

42,68

0,00

145.

Vyburanie otvorov v murive
tehl. plochy do 4
m2 hr.do 150 mm, -0,27000t

021 Stavby

m2

2,050

3,82

7,83

0,00

146.

Otléenie omietok stropov
vntornych vapennych

alebo vapennocementovych v
rozsahu do 100 %,

-0,05000t

021 Stavby

m2

85,740

2,94

252,08

252,08

0,00

147.

Otlcenie omietok stien
vnutornych vapennych

alebo vapennocementovych v
rozsahu do 100 %,

-0,04600t

021 Stavby

m2

126,171

2,31

291,46

291,46

0,00

148.

Zvisla doprava sutiny a
vyburanych hmét za

prvé podlazie nad alebo pod
zakladnym

podlaZim

021 Stavby

10,432

8,04

83,87

83,87

0,00

149.

Odvoz sutiny a vyburanych
hmoét na skladku do
1km

021 Stavby

10,432

11,27

117,57

117,57

0,00

150.

Odvoz sutiny a vyburanych
hmoét na skladku za
kazdy dal$i 1 km

021 Stavby

128,208

0,38

48,72

48,72

0,00

151,

Vnltrostaveniskova doprava
sutiny a vyburanych
hmétdo 10 m

021 Stavby

10,432

8,11

84,60

84,60

0,00

152.

Poplatok za skladovanie -
betén, tehly, dlazdice
(17 01), ostatné

021 Stavby

10,432

16,47

171,82

171,82

0,00

153.

Presun hmét pre opravy a
udrzbu objektov

vréatane vonkajsich plastov
vy$ky do 25 m

021 Stavby

15,155

30,30

459,20

459,20

0,00

154.

Cistenie potrubia prefukovanim
alebo prepladchnutim do DN 40

021 Stavby

98,000

1,86

182,28

182,28

0,00

155.

Ventil zavitovy odvzdus$iiovaci
vykurovacich telies do G 3/8

021 Stavby

3,000

3,22

9,66

9,66

0,00

156.

Montaz termostatickej hlavice
jednoduchej

021 Stavby

subor

3,000

2,51

7,53

7,53

0,00

157.

Hlavica termostaticka so
zavitomM 28 x 1,5, s
kvapalinovym snimacom,

021 Stavby

ks

3,000

18,54

55,62

55,62

0,00

Kolenova pripojovacia
garnitdra

021 Stavby

ks

6,000

11,64

69,84

69,84

0,00

Presun hmét pre armatry UK
v objektoch vysky do 24 m

021 Stavby

324,930

0,30

97,48

97,48

0,00

Demontaz vykurovacich telies
panelovych dvojradovych do
1500 mm

021 Stavby

ks

3,000

7.74

23,22

23,22

0,00

161.

Odvzdusnenie vykurovacieho
telesa

021 Stavby

ks

23,000

1,14

26,22

26,22

0,00

162.

Vypustenie vody pri demontazi
z vykurovacich telies a
potrubia

021 Stavby

m2

25,200

0,91

22,93

22,93

0,00

163.

Napustenie vody do
vykurovacich telies

021 Stavby

m2

25,200

0,62

15,62

15,62

0,00

164.

Montaz vykurovacieho
panelového dvojradového
radiatora 600 mm x 1400 -
1800 mm

021 Stavby

ks

3,000

19,14

57,42

57,42

0,00

165.

Radiator panelovy dvojradovy
600x1400 spodné pripojenie

021 Stavby

ks

3,000

145,94

437,82

437,82

0,00

166.

Tlakové skusky telies vodou,
vykurovacie telesa panelové 2
radové

021 Stavby

ks

23,000

12,13

278,99

278,99

0,00

167.

Vyregulovanie kirenarskej
sustavy, kirenia

021 Stavby

subor

1,000

563,73

563,73

563,73

0,00

Presun hmét pre vykurovacie
telesa UK v objektoch vysky
do 12m

021 Stavby

1430,220

0,12

171,63

171,63

0,00

169.

Nater kovového potrubia do
DN 50 mm synteticky na
vzduchu schnlci dvojnasobny
so zékladnym naterom

021 Stavby

98,000

2,65

259,70

259,70

0,00

170.

Odstranenie starého nateru z
kovového potrubia do DN 50

021 Stavby

98,000

0,23

22,54

22,54

0,00

171.

mm
Prie¢ka SDK KNAUF W112 hr.
150 mm,

jednoduchéa kca CW 100, UW
100, dosky 2x GKF

hr. 12,5 mm s TI 100 mm

021 Stavby

m2

29,100

39,71

1155,56

1155,56

0,00

172.

Vytvorenie SDK tvarovaného
podhladu - pasy na
strope

021 Stavby

subor

1,000

1470,15

1470,15

1470,15

0,00

173.

Presun hmét pre
sadrokarténové konstrukcie v
stavbach(objektoch )vysky do
7m

021 Stavby

16,792

0,59

9,88

9,88

0,00

174.

MontaZz okna pevného

021 Stavby

13,000

6,84

88,92

88,92

0,00

175.

Pevny svetlik - ozn. 06

021 Stavby

5,000

291,48

1457,40

1457,40

0,00




176.

MontéZz dverového kridla
oto¢ného

jednokridlového
poldrazkového, do existujucej
zarubne, vratane kovania

021 Stavby

ks

2,000

15,55

31,10

31,10

0,00

177.

Kovanie - 2x klu¢ka, povrch
nerez briseny, 2x
rozeta BB, FAB

021 Stavby

ks

2,000

57,89

115,78

115,78

0,00

178.

Dvere vnutorné jednokridlové,
plné, Sirka 600-
900 mm - ozn. 04

021 Stavby

ks

1,000

91,36

91,36

91,36

0,00

179.

Dvere vnitorné
jednokridlové,vratane otvoru
pre podavanie knih, Sirka 600-
900 mm - ozn. 03

021 Stavby

ks

1,000

160,95

160,95

160,95

0,00

180.

Dodavka a montaz posuvnej
steny 4800x2600

mm s ruénym ovladanim - ozn.
05

021 Stavby

ks

1,000

6716,63

6716,63

6716,63

0,00

181.

Presun hmot pre konstrukcie
stolarske v
objektoch vysky do 6 m

021 Stavby

77,034

3,48

268,03

268,03

0,00

182.

Vstavany nabytok - pevny
policovy systém - ozn.

07 (brezové latovka 18, 25, 40
mm, dubova

dyha, polomatny lak)

021 Stavby

ks

5,000

641,57

3207,85

3207,85

0,00

183.

Vstavany nabytok - pevny
regélovy systém -

ozn. 08 (brezova latovka 18,
25, 40 mm,

dubova dyha, polomatny lak)

021 Stavby

ks

1,000

3949,80

3 949,80

3949,80

0,00

184.

Montaz interiérovej presklennej
steny s dverami
- ozn. 02

021 Stavby

15,830

20,24

320,40

320,40

0,00

185.

Interiérova presklenna stena
delend s dverami
1000x2000 mm s pristupom
pre imobilnych -

ozn. 02

021 Stavby

m2

15,830

380,54

6 023,95

6 023,95

0,00

Odstranenie povlakovych
podlah z naslapnej

plochy lepenych s podlozkou, -
0,00100t

021 Stavby

m2

85,740

3,37

288,94

288,94

0,00

187.

PoloZenie textilnych podlah -
kobercov zo
Stvorcov, dielcov volne

021 Stavby

m2

85,740

4,82

413,27

413,27

0,00

188.

Koberec

021 Stavby

m2

90,027

31,71

2 854,76

2 854,76

0,00

189.

Presun hmoét pre podlahy
povlakové v objektoch
vysky do 6 m

021 Stavby

67,386

2,30

155,20

155,20

0,00

190.

Epoxidova samonivelatna
stierka Sikafloor 264,
penetracny nater, stierka hr. 3
mms

kremigitym pieskom

021 Stavby

m2

85,740

47,96

4112,09

4112,09

0,00

191.

Presun hmét pre podlahy
syntetické v objektoch
vySky do 6 m

021 Stavby

35,100

3,87

135,89

135,89

0,00

192.

Nétery olejové farby bielej
omietok stien
dvojnasobné 1x s emailovanim

021 Stavby

m2

38,198

8,63

329,65

329,65

0,00

193.

Natery olejové farby bielej
omietok stien
napustenim

021 Stavby

m2

38,198

1,70

64,94

64,94

0,00

194.

Malby z maliarskych zmesi
Primalex, Farmal,

ruéne nanasané jednonasobné
zékladné na

podklad jemnozrnny vysky do
3,80m

021 Stavby

m2

282,500

0,53

149,73

149,73

0,00

195.

Malby z maliarskych zmesi
Primalex, Farmal,

ruéne nanasané ténované
dvojnasobné na

jemnozrnny podklad vy$ky do
3,80m

021 Stavby

282,500

1,80

508,50

508,50

0,00

196.

Kabel N2XH-J 3x1,5

021 Stavby

201,000

0,69

138,69

138,69

0,00

197.

Kabel N2XH-J 3x1,5, lankovy

021 Stavby

72,000

0,69

49,68

49,68

0,00

198.

Kabel N2XH-O 3x1.,5

021 Stavby

169,000

0,69

116,61

116,61

0,00

199.

Kabel N2XH-J 3x2,5

021 Stavby

3(313]3

206,000

0,97

199,82

199,82

0,00

200.

Kabel NHXJ-J 3x1,5

021 Stavby

3

79,000

1,74

137,46

137,46

0,00

201.

Dozbrojenie rozvédzaca RD1

021 Stavby

subor

1,000

122,91

122,91

122,91

0,00

202.

EL1 - Svietidlo Ziarivkové
interiérové stropné, 2x36W,
230V/50Hz, IP20 (dizaj
prisposobit svietidlam v exist.
chodbéach)

021 Stavby

3,000

40,39

121,17

121,17

0,00

208.

EL2 - Svietidlo interiérové
stropné s leStenou
parabolickou mriezkou 60x60
pre LED trubice, 4x10W,
230V/50Hz, IP20, vratane sv.
zdrojov

021 Stavby

8,000

57,63

461,04

461,04

0,00

204.

ELS - Svietidlo bodové s LED
svetelnym zdrojom, 10W,
230V/50hz, IP20

021 Stavby

16,000

13,64

218,24

218,24

0,00

205.

EL4 - LED pas, 11W/m,
230V/50Hz, IP68 (cena za 1m)

021 Stavby

10,000

11,96

119,60

119,60

0,00

206.

EL5 - Sviet. nadzové LED,
3,2W, aut.t 1hod, 230V/50Hz,
P44

021 Stavby

2,000

54,10

108,20

108,20

0,00

207.

EL6 - Svietidlo interiérové
stropné ACB 3447/60, 70W,
230V/50Hz, IP20, resp.
prislichajuca alternativa

021 Stavby

6,000

230,32

1381,92

1381,92

0,00

208.

Linearna Ziarivka 230V/36W

021 Stavby

6,000

2,66

15,96

15,96

0,00

209.

Sériovy spinaé, polozapustny,
radenie ¢.5, 230V/10A, IP21

021 Stavby

3,000

7,29

21,87

21,87

0,00




Jednoducha zasuvka

210. |230V/16A, IP20 polozapustna 021 Stavby ks 2,000 5,96 11,92 11,92 0,00
s clonkami
Dvojnasobna zasuvka
211, |280V/16A, IP20 polozapustna 021 Stavby ks 6,000 7,32 43,92 43,92 0,00
s clonkami
212, Rurka FXP32 021 Stavby m 190,000 0,74 140,60 140,60 0,00
213, |Rarka FXPM32 021 Stavby m 40,000 1,83 73,20 73,20 0,00
214. |Krabica pristrojova 021 Stavby ks 11,000 0,20 2,20 2,20 0,00
215,  |Krabica odbo¢né s vietkom 021 Stavby ks 20,000 1,84 36,80 36,80 0,00
216. |Kablovy titok 021 Stavby ks 20,000 0,98 19,60 19,60 0,00
217. |HmozZdinka a skrutka HM8 021 Stavby ks 350,000 0,34 119,00 119,00 0,00
218, leselﬂ:'upm“p‘)z'meho 021 Stavby kg 1,000 245,02 245,02 2R 0,00
219. |Drobny material 021 Stavby ks 1,000 412,62 412,62 412,62 0,00
220. |Podruzny materidl 3% 021 Stavby Eur 43,181 3,00 129,54 129,54 0,00
221.  |Kébel N2XH-J 3x1,5 021 Stavby m 201,000 0,66 132,66 132,66 0,00
222. |Kabel N2XH-J 3x1,5, lankovy 021 Stavby m 72,000 0,66 47,52 47,52 0,00
223. |Kabel N2XH-O 3x1,5 021 Stavby m 169,000 0,66 111,54 111,54 0,00
224, |Kabel N2XH-J 3x2,5 021 Stavby m 206,000 0,75 154,50 154,50 0,00
225, |Kabel NHXJ-J 3x1,5 021 Stavby m 79,000 0,68 53,72 53,72 0,00
226. _|Dozbrojenie rozvédzata RD1 021 Stavby stibor 1,000 69,61 69,61 69,61 0,00
ELT - Svietidlo Ziarivkové
interiérové stropné, 2x36W,
227. |230V/50Hz, IP20 (dizaj 021 Stavby ks 3,000 4,38 13,14 13,14 0,00
prisposobit svietidlam v exist.
chodbéach)
EL2 - Svietidlo interiérové
stropné s leStenou
parabolickou mriezkou 60x60
228.  |5re LED trubice, 4x10W, 021 Stavby ks 8,000 3,56 28,48 28,48 0,00
230V/50Hz, IP20, vratane sv.
zdrojov
EL3 - Svietidio bodové s LED
229. |svetelnym zdrojom, 10W, 021 Stavby ks 16,000 3,56 56,96 56,96 0,00
230V/50hz, IP20
230. |EL4-LED pas, 11W/m, 021 Stavby ks 10,000 7,62 76,20 76,20 0,00
230V/50Hz, IP68 (cena za 1m)
EL5 - Sviet. nadzové LED,
231. ﬁﬁ‘iﬂ aut.t 1hod, 230V/50Hz, 021 Stavby ks 2,000 3,81 7,62 7,62 0,00
EL6 - Svietidlo interiérové
stropné ACB 3447/60, 70W,
232, |350v/50Hz, IP20, resp. 021 Stavby ks 6,000 3,56 21,36 21,36 0,00
prislichajlca alternativa
Montaz svietidla interieroveho
233. na strop do 2 kg 021 Stavby ks 33,000 6,61 218,13 218,13 0,00
Montaz svietidla interieroveho
234. na stenu do 2 kg 021 Stavby ks 33,000 6,22 205,26 205,26 0,00
235, |Lineérna Ziarivka 230V/36W 021 Stavby ks 6,000 0,48 2,88 2,88 0,00
236. |Sériovy spina¢, polozapustny, 021 Stavby ks 3,000 2,02 6,06 6,06 0,00
radenie ¢.5, 230V/10A, IP21
Jednoduchd zasuvka
237. |280V/16A, IP20 polozapustna 021 Stavby ks 2,000 3,27 6,54 6,54 0,00
s clonkami
Dvojnasobna zasuvka
238. |230V/16A, IP20 polozapustna 021 Stavby ks 6,000 3,91 23,46 0,00
s clonkami 23,46
239. |Rurka FXP32 021 Stavby m 190,000 1,19 226,10 226,10 0,00
240. |Rurka FXPM32 021 Stavby m 40,000 1,19 47,60 47,60 0,00
241. |Krabica pristrojova 021 Stavby ks 11,000 0,95 10,45 10,45 0,00
242. |Krabica odbo¢na s vieckom 021 Stavby ks 20,000 2,57 51,40 51,40 0,00
243 |Kablovy Stitok 021 Stavby ks 20,000 0,26 5,20 5,20 0,00
244. |Hmozdinka a skrutka HMI8 021 Stavby ks 350,000 0,71 248,50 248,50 0,00
Material protipozirneho
245, prestupu 021 Stavby kg 1,000 219,21 219,21 219,21 0,00
246, |Pomocné prace 021 Stavby hod. 16,000 14,70 235,20 235,20 0,00
Ukon&enie vodicov v
rozvadzac. v¢. zapojenia a
247, vodicovej koncovky do 2.5 021 Stavby ks 36,000 0,70 25,20 25,20 0,00
mm2
248.  |Prieraz murivom 021 Stavby ks 2,000 10,82 21,64 21,64 0,00
249. |Sekacie prace 021 Stavby subor 1,000 684,11 684,11 684,11 0,00
Revizia elektroinstalacie, 392,04
250. odborné skasky 021 Stavby kpl 1,000 392,04 392,04 0,00
251, |PPV-6% 021 Stavby Eur 34,023 6,00 204,14 204,14 0,00
252. |Presun-1% 021 Stavby Eur 34,023 1,00 34,02 34,02 0,00
253.  |Doprava - 6% 021 Stavby Eur 34,023 6,00 204,14 204,14 0,00
Podporné aktivity projektu
1. |Piagat 518 Ostatné sluzby|  kus 1,00 30,00 30,00 So0 0.00
2. Maﬁaiér / expert pripravy 521' Mzdové oso_bohod 100,000 10,88 1088,00 1 088,00 0,00
projektu vydavky ina
3. Pro_]ektovy manazér (riadenie 521' Mzdové oso_bohod 176,000 10.88 1392,64 1392,64 0,00
projektu) vydavky ina
Celkom: 72 004,15 72 004,15 0,00
DPH: 13 183,52 13 183,52 0,00
(CELEme 85 187,67, 85 187,67, 0,00

DPH:




Priloha ¢.4 Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

¢islo dodatku IROP-D2-3020211727-222-13



6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zdkazky vyhldsené podla zdkona €. 343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor$ich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouZije aj pre postup urcovania finanénych oprav pre zdkazky vyhlasené podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*) a zdkazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO/zikona
o VO

Téato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na urovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. VSetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do prilohy €. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zdsadou proporcionality a podl'a mozZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstaravani zdkaziek, na ktoré sa pdsobnost’
ZVO0/zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zdkaziek zaddvanych osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP), RO na zdklade analdgie a proporcionality postupuje podl’a prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliZSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢end prislus$na finan¢né oprava.



O(

Nazov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vy3ka finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

priameho rokovacieho konania

NedodrZanie postupov zverejiiovania | Verejny obstardvatel neposlal ozndmenie o vyhldseni verejného obstardvania
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia

v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zdkazky bez vyuZitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zdroven znamend nedodrZanie
postupov povinnosti zverejiiovania zdkazky, nakol’ko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sti¢asne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zaddvania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 aZ 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
7e zékazka nebola vobec zverejnend podl'a pravidiel ur€enych ZVO.

100 %

Verejny obstardavatel’ vyhldsil nadlimitnd zdkazku, priCom oznamenie
o vyhldseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zaddvanie zdkazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouZil podlimitny formular).

Nezverejnenie zdkazky s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR na webovom sidle
prijimatel’a a nesplnenie si povinnosti zaslat’ informéciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie
zakazky nad 100 000 EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si
povinnosti zaslat’ informéciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ak zdkazku vyhldsila osoba, ktorej verejny
obstardvatel' poskytne 50 % a menej financnych prostriedkov na dodanie

25%

! Oznagenie ,,Verejny obstardvatel* sa vzt'ahuje aj na obstardvatel'a podla § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z nendvratného
finan¢ného prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradend do prilohy ¢. 1 k ZVO
amalo st o nadlimitnd alebo podlimitnd zdkazku, ale verejné obstardvanie
bolo vyhldsené ako zédkazka s nizkou hodnotou a korektne zverejnené na
webovom sidle prijimatela ainformdcia o zverejneni zasland na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka sa zdkaziek s nizkou hodnotou a
zakaziek vyhldsenych osobou, ktorej verejny obstaravatel' poskytne 50% a
menej finan¢nych prostriedkov z NFP).

Zakazka s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR bola zverejnend na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel si nesplnil povinnost zaslat’ informaciu 0
tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
alebo ak zdkazka nad 100 000 EUR vyhldsend osobou, ktorej verejny
obstardvatel' poskytne 50 % a menej financnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z nendvratného
finan¢ného prispevku, bola zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informiciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informiciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

10 %

Nedovolené rozdelenie

zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhndt sa pouZitiu postupu
zad4vania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstardvatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky
a realizoval tak napr. niekol’ko zdkaziek s nizkou hodnotou do 30 000 EUR,
¢im sa vyhol postupom zaddvania zdkazky, ktoré su spojené s povinnost'ou
zverejiiovania ozndmenia o vyhlaseni VO/vyzvy na predkladanie pontk.

100 % vztahuje sa na
kazdd z rozdelenych
zdkaziek




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a vyhlasil podlimitné zdkazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstardvatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhldsenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlésil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel'a a informécia
o zverejneni zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na kazdd
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstardvatel’ porusil pravidl4d podl'a Metodického pokynu CKO ¢. 12
alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked’ namiesto zdkazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytol 50 % a menej financnych
prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, realizoval 2 alebo viac
zakaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zdkazky s nizkou hodnotou
nad 30 000 eur, realizoval 2 alebo viac zakaziek do 30 000 eur.

10 % vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zdkaziek

Nedovolené spdjanie  ro6znorodych | Verejny obstardvatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup | 25 %
predmetov zdkaziek, pri¢om zdkazka | zad4dvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v dosledku zahrnutia takej
nebola rozdelena na Casti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
3 zékazky na stavebné prace do PHZ.
Ostatné pripady nedovoleného spdjania roznorodych zdkaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sutaz.
Neoddvodnenie nerozdelenia zdkazky | Verejny obstardvatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol | 5 %
na Casti v oznameni o vyhldseni verejného obstardvania alebo sitaznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zdkazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.
4

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak od6vodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie  minimdlnej
lehoty na predkladanie pondk?

zakonnej

alebo

NedodrZanie  minimdlnej zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o Gcast™

alebo

NeprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
o ucast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zaddvania zdkazky

Lehota na predkladanie pontik (alebo na predloZenie Ziadosti o ti¢ast’) bola
kratSia ako minimélna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbeZného oznamenia a predkladanie pontk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

.....

100 %

.....

25 %

.....

lehoty, ale menSie ako 50%.

Verejny obstaravatel' neprediZil lehotu na predkladanie pontik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o tcast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zaddvania zdkazky (napr. Uprava podmienok ucasti, ktord zabezpecuje SirSiu
hospodérsku stitaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
pontk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zaddvania zdkazky.

10 %

V pripade, Ze skrétenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zdkonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimdlne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zdkaziek nad 30 000 eur a na minimélne
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
3 Lehoty su stanovené pre uziu sit’aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.



O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sttazné podklady/sitazné podmienky
(vztahuje sa na verejnu sutaz, sutaz
navrhov alebo podlimitné zdkazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu  k stitaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré si potrebné na vypracovanie
Ziadosti o dcast/ponuky

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvdra neopodstatnend prekdzka k otvorenej stitazi
vo verejnom obstardvani.

Verejny obstardvatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré sd potrebné na vypracovanie Ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obstardvania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sut'aZ, oznamenia 0

vyhldseni sit'aZe ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. *

V pripade, Ze stutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré si potrebné na
vypracovanie Ziadosti o ucast/ponuky, boli aZ do uplynutia lehoty na
predkladanie pontk zverejnené v profile a verejny obstardvatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uuplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢nd oprava sa neuplatiiuje.

25 %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponuik (v silade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je menej ako | 5 %

80 % lehoty na predkladanie pontk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k stitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré sd potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celd dobu od odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania, ozndmenia pouzitého ako vyzva na sut’az,
ozndmenia o vyhldsen{ sitaze ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl’a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady.



O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia o  vyhldseni
verejného  obstardvania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponik
- predizenia lehoty na Ziadosti o
tcast”?

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o Ucast)
bola prediZena (jej povodne uréend lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejny obstardvatel nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' neprediZil lehotu na predkladanie pontik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o tcast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zdujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zdkaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie pontk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada zdujemca
dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zdkaziek).

10 %

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o tcast)
bola prediZend (jej povodne uréena lehota bola v siilade so ZVO), pri¢om
verejny obstardvatel’ nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpetené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktorud sud registrované v ramci zdkazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie ponik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych clenskych sStatov
EU.

5%

Neoprdvnené pouZitie rokovacieho
konania so  zverejnenim  alebo
sut'azného dial6gu

Verejny obstaravatel zadd zakazku na zdklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sitazného dialégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstardvatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sttazného dialégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCend transparentnost, sucastou dokumenticie k zdkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchddzanie so vSetkymi uchddza¢mi.

10 %

> Lehoty su stanovené pre uZziu siit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zaddvani nadlimitnych
a podlimitnych zdkaziek VO po
18.10.2018 a nedodrZanie pravidiel pre
centralizovand c¢innost vo verejnom
obstardvani{

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronickd
komunikéciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
siulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovand cinnost' vo
verejnom obstardvani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvdrani rdmcovych dohdd®,
elektronickych aukcidch, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katal6gu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronickd
komunikéciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
siulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovand ¢innost' vo
verejnom obstardvani, co mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencidlnych uchddzacov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o tcast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvdrani rdmcovych dohod’,
elektronickych aukcidch, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického kataldgu.

10 %

10

Neuvedenie:

Podmienky tucasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vratane vdhovosti
nie su uvedené v oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sut'aznych podkladoch.

25 %

% napr. ak je rdmcové dohoda uzavretd na obdobie presahujice 4 roky, pri¢om nejde o vynimo&ny pripad oddvodnen{ predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je rdmcova dohoda uzavretd na obdobie presahujiice 4 roky, priom nejde o vynimo¢ny pripad odovodneni predmetom ramcovej dohody




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

- podmienok tucasti v ozndmeni
o vyhldseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  pondk alebo
v stitaznych podkladoch
- technickych Specifikécii

predmetu zdkazky a zmluvnych
podmienok v sitaznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidl4 uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pondk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii sdi  upravené
nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplitujice

informdcie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie pontik neboli
poskytnuté vsSetkym zdujemcom alebo
neboli zverejnené

Ozndmenie o vyhldseni VO, ani sitazné podklady neobsahuji technické
Specifikacie predmetu zdkazky a/alebo zmluvné podmienky.

V ozndmeni o vyhldseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérif na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostato¢ne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliiujice informacie k podmienkam tcasti alebo kritéridm
na vyhodnotenie pontk neboli poskytnuté vSetkym zdujemcom alebo neboli
zverejnené.

10 %

11

Nezdkonné  a/alebo  diskrimina¢né
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
ozndmeni o vyhldseni VO/vyzve na

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
pontk z dovodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérif na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhldseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodérskych subjektov mat’ uz zriadend spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regiéne alebo meste/obci alebo

25 %




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

predkladanie pontik, ktoré su zaloZené
na neodovodnenej narodnej, regiondlnej
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost uchddzaca mat’ skdsenost v danej krajine, regiéne alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materidlno-technickym vybavenim v

danej krajine, regiéne alebo meste/obci alebo

- pouZzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezdkonné a diskriminacné
a su zaloZzené na neoddvodnenej ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predloZzeny vys$S§i pocet predloZenych pontik uchddzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poZiadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predloZenych ponuk sa posudzuje individudlne s ohladom na
predmet zdkazky avpripade reverznej sttaZe a zakaziek zaddvanych
s vyuzitim elektronického trhoviska sa berie do uvahy celkovy pocet
predloZenych pontik.

10 %

12

Iné nezdkonné a/alebo diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie pontk a/alebo technické
Specifikdcie predmetu zékazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
ozndmeni o vyhldseni VO/vyzve na
predkladanie ponik

Ide o pripady, ked urcené neziakonné alebo diskriminacné podmienky tcasti
a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
ponudk znamenajui, Ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedend situdcia nie je oddvodniteInd jedineCnym predmetom
zékazky alebo

uréenie minimalnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa minimdlnych
poZiadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poZiadaviek na predmet
zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuivisia s predmetom
zdkazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poZiadavky vytvdraji neopodstatnené prekdzky k otvorenej hospodarskej
sut'azi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poZiadavky viaZzuce sa
k predloZeniu zoznamu doddvok tovaru, poskytnutych sluZieb alebo
uskutocnenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odborne;j
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvoldvaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’

25 %




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo moZné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zékaziek.

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
pontik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhldseni
VO/vyzve na predkladanie pontuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- urcenie minimédlnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poZiadaviek na
predmet zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zdkazky, ale nie sd primerané (napr.
neprimeranost minimdlnych poZiadaviek pre ucely splnenia
podmienok uc€asti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zdkazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchddzacov alebo
dané poziadavky vytvédraji neopodstatnené prekdZzky k otvorenej
hospodarskej stit’azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli urc¢ené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zdkaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonStrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predloZzeny vys$8i pocet predloZenych pontik uchddzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poZiadavky na predmet zdkazky.

Vyssi pocet predloZzenych pontk sa posudzuje individudlne s ohl'adom na
predmet zdkazky a v pripade reverznej sutaze a zakaziek zadavanych
s vyuzitim elektronického trhoviska sa berie do uvahy celkovy pocet
predloZenych ponuk.

5%




C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska finan¢nej opravy
Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny, | 10 %
zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informdcie pre

13 uchddzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit’

ich rozhodnutie predloZzit’ ponuku/Ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moZnosti pouzit | Podmienky sutaZe obmedzuji moZnost vyuZit subdodédvatela, ktory by | 5 %
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zdkazky, resp. podmienky stitaze umoziiuji vyuZit
kapacity subdoddvatel'a iba do urcitého % z hodnoty zdkazky, priCom nie je
14 dostato¢ne oddvodnené, aby verejny obstardvatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych pric, zdkazky na poskytnutie sluzby alebo zdkazky
na dodanie tovaru, ktord zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montaZou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchéddza¢ alebo ¢len
skupiny dodavatel'ov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZzitim | 5 %
podlimitnd zdkazku na ndkup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
alebo sluZieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie su intelektudlnej povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na

15 | intelektudlne plnenie, beZne dostupnych | obstardvanie pouzil postup zaddvania zdkazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zdkaziek,
trhoviska ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017)

Zadanie zdkazky na nie beZne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked zdkazky na nie beZne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné

16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zaddval s vyuZitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie beZne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
ndkupného systému dynamicky nédkupny systém.

8 netyka sa postupov zaddvania zdkazky, ked’ predmet zdkazky moZe byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
so zverejnenim, sutazny dialég, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodatocne upraveny spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zdkazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchddzacov




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstardvatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zdkazky na nie beZne dostupné tovary zaddval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie beZne
dostupné tovary vyuzil dynamicky ndkupny systém (pozn. beznd dostupnost’
vo vztahu k zdkazkdm na dodanie tovaru nie je upravend vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je ndrocnejsie postdit’ otazku beZnej
dostupnosti).

Niz$ia sadzba financnej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vySsi
pocet predloZenych ponuk uchddzacov. VyS§i pocet predloZenych pontk sa
posudzuje individudlne s ohladom na predmet zdkazky.

5%

17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik minimilne trom vybranym
zaujemcom/potencidlnym

dodavatel'om, ktori st opravneni dodat’
predmet zdkazky, v pripade zdkazky s
nizkou hodnotou alebo zdkazky
zad4vanej osobou, ktorej verejny
obstardvatel poskytne 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v suilade s kapitolou 3.3.7.2.5.2
Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie ponik minimilne trom
vybranym zdujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou do 30 000 eur,
resp. neidentifikoval minimdlne troch potencidlnych doddvatel'ov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych pric a
poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponik minimélne
trom vybranym potencidlnym doddvatelom v pripade zdkaziek do 100 000
eur, resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych doddvatel'ov (napr.
cez webové rozhranie).

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu pri
zakazke s nizkou hodnotou do 30 000 eur a zdkazke zaddvanej osobou, ktorej
verejny obstardvatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimdlne troch zdujemcov (potencidlnych doddvatel'ov).

Finan¢nd oprava sa neuplatiluje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedineény predmet zdkazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodédvatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zdovodnend a vypracovand eSte pred vyhldsenim zdkazky a ddkazné

25 %




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

bremeno preukdzania skutoc¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia zndSa prijimatel’.

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v suilade s kapitolou 3.3.7.2.5.1
Systému riadenia ESIF a Metodickym pokynom CKO &. 14 vyzvu na
predkladanie pontik minimédlne trom vybranym z4dujemcom v pripade zdkaziek
s nizkou hodnotou nad 30 000 eur.

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych pric a
poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponik minimélne
trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade zdkaziek nad 100 000
eur.

Finan¢nd oprava sa neuplatiluje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zdkazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodédvatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdévodnend a vypracovand eSte pred vyhlasenim zdkazky a dokazné
bremeno preukdzania skutoc¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia zndSa prijimatel’.

10 %

Vyhodnocovanie poniik/Ziadosti o iéast’

18

Podmienky tucasti alebo poZiadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikicie) boli upravené po otvoreni
pontk/Ziadosti o Gcast’

alebo

Podmienky tucasti alebo poZiadavky na
predmet zakazky (technické

Specifikécie) boli vyhodnotené
vrozpore s ozndmenim o vyhldseni

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické
Specifikdcie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponik/Ziadosti o ucast, ¢o
malo za nésledok prijatie ponuk/Ziadosti o tcast’ uchddzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchidzacov/zdujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zdkazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zdkazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstardvania/vyzvou na predkladanie ponuk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponik/Ziadosti o ucast’ uchddzacov/zadujemcov, ktorych

25 %




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

verejného  obstardvania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchddzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponik a stitaZnymi | ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poZiadaviek na predmet zdkazky.

19

Vyhodnocovanie pontik uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
pontk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej
sut'azi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve
na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchddzacov na
zéklade dopliujicich  kritérii na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
vozndmeni o vyhldseni verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie

pontik a sitaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov neboli dodrZzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponuik alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore soznidmenim/vyzvou a suitaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zadujemcov boli uplatnené doplitujice
kritérid na vyhodnotenie pontk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sitazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhldseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk a sit’aznych podkladoch.

Finan¢nd oprava 25 % sa uplatni, ak vyS$Sie uvedené nedostatky mali
diskriminacny charakter zaloZeny na ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urCitych hospodarskych subjektov.

25 %

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov neboli dodrZzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie pontik alebo v stutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov boli uplatnené doplitujice
kritérid na vyhodnotenie pontk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sitazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhldseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk a sit'aznych podkladoch.

10 %




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

20

Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchddzania pocas
postupu zaddvania zdkazky (tento typ
porusenia je mozné uplatnit’ iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je moZzné ani na ziklade analdgie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podla tejto prilohy €. 1)

Napr. nepoZiadanie uchddzaca/ zdujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujicich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky dcasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zdkazky alebo nepoZiadanie uchddzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponutk niektorym zdujemcom,
ktorf boli vyhodnoteni ako netspesni.

25 %

finan¢na oprava moze byt
zniZzend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

21

Nedostatky v dokumenticii k zaddvaniu
zékazky alebo chybajica dokumenticia
alebo jej Cast’

Verejny obstardvatel opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletnd
dokumentéciu k postupu zaddvania zdkazky, na zdklade ¢oho nie je moZné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstardvania.

100 %

Dokumentécia k postupu zaddvania zdkazky je nedostatocnd na posudenie, ¢i
ponuky/Ziadosti o Gcast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zdpisnica z vyhodnotenia ponutk neexistuje alebo proces
tykajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %

22

Rokovanie v priebehu sitaze alebo
modifikdcia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponik

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit’)
jeho ponuku/Ziadost’ o ucast’ pocas hodnotenia ponik/Ziadosti o tcast, co ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ucast’ tohto uchiddzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sttazi alebo uZSej sttazi verejny obstardvatel' rokuje
s uchadza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sut'aznych podkladoch.

25 %




C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska finan¢nej opravy
V ramci zaddvania koncesie verejny obstaravatel’ umozn{
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zdkazky, kritérid na
vyhodnotenie pontk alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na zdklade ¢oho
je zadana koncesia tomuto uchddzacovi/zdujemcovi.

Pripravné trhové konzulticie alebo | Verejny obstardvatel pred zacatim postupu verejného obstardvania uskutocnil | 25 %
predbezného  zapojenia  zdujemcov | pripravné trhové konzulticie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchddzacov, pri ktorych doS$lo | hospodarskych subjektov o pldnovanom postupe verejného obstardvania,
k naruSeniu hospodarskej sutaze pricom na tento uc¢el najmi poZiadal o radu alebo prijal radu od nezédvislych

73 odbornikov, nezdvislych institdcii alebo od ucastnikov trhu, ktord moZno
pouZit’ pri planovani alebo realizicii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doSlo k naruSeniu hospodérske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskrimindcie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa tcastou daného zdujemcu alebo
uchddzaca nenarusila hospodarska sttaz.

V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim poévodné podmienky zdkazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhldsenie novej

24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala spifat podmienky

uvedenych v ozndmeni o vyhldseni | odovodnujice pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.

verejného obstardvania alebo

v stitaznych podkladoch

Neodo6vodnené odmietnutie | Ak sa pri uritej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25 %

mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylicenim takejto ponuky pisomne nepozZiada uchiadzaca o vysvetlenie

25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vyli¢i ponuku uchddzaca, ktory na zdklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne oddvodnil nizku droven cien alebo
ndkladov.

Konflikt  zdujmov s vplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %

26 | vysledok verejného obstaravania’ obstardavatela/prijimatel'a a dspeSnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonand ndprava.

% Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

majd povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného
sektora

obstaravatel' poskytne 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzZieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel
vyzve uspeSného uchddzaca na zdpis do registra partnerov verejného sektora.
Finan¢nad oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak uspe$ny uchddza¢ nie je
v dodato¢ne urcenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

Dohoda obmedzujica stitaz potvrdend | Ide o pripady, ak bol tcastnikom dohody obmedzujicej sitaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym udradom SR alebo | ,kartelovd dohoda™) aj verejny obstardvatel alebo osoba vykondvajica
sudom kontrolu postupu zaddvania zdkazky a tcastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zaddvania zdkazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnend
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. 6 | podmienka, Ze G¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstardvatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO osoba vykonavajuica kontrolu postupu zaddvania zdkazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %
postupu zaddvania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal dspeSnym uchddzacom. Zaroven musi byt splnend podmienka,
Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstardvatel' alebo osoba
vykondvajica kontrolu postupu zaddvania zdkazky.
Uzavretie zmluvy s uchddzaCom alebo | Verejny obstardvatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol'ko uzavrel zmluvu, | 25 %
uchddza¢mi, ktori maji povinnost’ | koncesnd zmluvu alebo rdmcovid dohodu s uchiadzacom alebo uchiddzac¢mi,
zapisovat’ sa do registra partnerov | ktori maji povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora'®) a
verejného sektora a nie su zapisani v | nie sd zapisani v registri partnerov verejného sektora.
registri partnerov verejného sektora
28 | alebo ktorych subdodévatelia, ktori | Uvedené sa tyka aj zdkaziek realizovanych osobami, ktorym verejny

10 z8kon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstardvatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol’ko uzavrel zmluvu,
koncesnu zmluvu alebo ramcovd dohodu s uchiadza¢om alebo uchadzacmi,
ktorych subdodavatelia, ktori maji povinnost zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie s zapisani v registri partnerov verejného
sektora.

Uvedené sa tyka aj zadkaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstardvatel' poskytne 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto€nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel
vyzve subdoddvatela dspesného uchddzaca na zdpis do registra partnerov
verejného sektora. Finan¢nd oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak subdodavatel
uspesného uchddzaca (ak relevantné) nie je v dodatone urcenej primeranej
lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

10 %

Realizacia zakazky

29

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
v silade s pravidlami ustanovenymi
vZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zdkaziek, na ktoré
sa nevzt'ahuje pésobnost ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné ndleZitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu préc, lehoty na realiziciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikdcie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje pésobnost’
ZNO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, rdmcovd dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so stitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZenou tspeSnym uchddzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol zniZeny rozsah zdkazky.

Zéroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (kapitola
8) v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’ ZVO.

25 % z ceny zmluvy

a hodnota dodato¢nych
vydavkov vychadzajicich
70 zmien zmluvy.




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Finan¢na oprava sa v pripade zdkaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je niZSia ako financny limit pre nadlimitnd
zdkazku a zaroven je niZ§ia ako

b) 15 % hodnoty p6vodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskutocnenie stavebnych préc,

¢) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty p6vodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnit sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO a/alebo jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) do§lo k navySeniu hodnoty plnenia o viac ako 50
% z hodnoty povodnej zmluvy, rimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 %  hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychddzajicich zo zmien
zmluvy.




